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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Jak niedawno stwierdzit Trybunat Obrachunkowy!, dziatania unijne w zakresie walki z
praniem pienigdzy i finansowaniem terroryzmu obarczone sg powaznymi niedociggni¢ciami.
Na szczeblu UE istnieje fragmentacja instytucjonalna i staba koordynacja dzialan majacych
na celu zapobieganie praniu pieni¢dzy 1 finansowaniu terroryzmu oraz podjecie dziatan w
przypadku stwierdzenia ryzyka. Skontrolowane przez Trybunat organy UE dysponuja obecnie
ograniczonymi narzedziami, aby zapewni¢ na szczeblu krajowym wystarczajace stosowanie
przepiséw dotyczacych przeciwdziataniu praniu pienigdzy i finansowaniu terroryzmu. Nie
istnieje jeden unijny organu nadzoru ds. prania pieniedzy i finansowania terroryzmu,
uprawnienia UE w odniesieniu do prania pieni¢dzy i finansowania terroryzmu sg podzielone
miedzy kilka organdéw, a koordynacja z panstwami cztonkowskimi jest prowadzona
oddzielnie.

Ponadto Europejski Urzad Nadzoru Bankowego (EUNB) podkreslit niedawno?, ze podejscia
wlasciwych organow do identyfikowania i zwalczania ryzyka prania pieni¢dzy i finansowania
terroryzmu znacznie si¢ r6znity miedzy sobg 1 wykraczaly poza to, czego mozna by
oczekiwa¢ w ramach podejscia opartego na analizie ryzyka. Wedlug EUNB istnieje
niebezpieczenstwo, ze istotne ekspozycje na ryzyko w panstwach cztonkowskich mogty nie
zosta¢ wykryte. Ponadto EUNB stwierdzit rowniez, ze nie wszystkie wlasciwe organy
wykorzystaly istniejgce metody wspdipracy do wymiany informacji i lepszego zrozumienia
ryzyka, na ktére narazony byt ich sektor.

Prace komisji CONT zawsze koncentrowaty si¢ na rozpatrywaniu naduzy¢ finansowych 1
nieprawidlowosci w wykonywaniu budzetu Unii, dzialaniach majacych na celu zapobieganie
takim przypadkom 1 ich $ciganiu, $cistej ochronie interesow finansowych Unii 1
odpowiednich dziataniach Prokuratury Europejskiej w tej dziedzinie oraz na stosunkach z
Europejskim Urzedem ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF). Niedawne prace tej
komisji nad oceng wptywu przestgpczosci zorganizowanej na zasoby wtasne UE oraz nad
niewlasciwym wykorzystaniem funduszy UE, ze szczegolnym uwzglednieniem zarzadzania
dzielonego z perspektywy audytu i kontroli, doprowadzity do zidentyfikowania prania
pieniedzy jako elementu ryzyka, a takze jako procederu, ktory sprzyja przestepczosci
zorganizowanej. Istnieja mocne dowody na to, ze walka z praniem pienigdzy ma kluczowe
znaczenie dla zapobiegania niewtasciwemu wykorzystywaniu funduszy przez organizacje
przestepcze. W tym kontekscie niedawno uruchomiona operacja Sentinel® bedzie
zorientowana na naduzycia finansowe w wykorzystaniu unijnych funduszy odbudowy
zwigzanych z COVID-19 oferowanych w ramach inicjatywy NextGenerationEU i na
naduzycia finansowe, uchylanie si¢ od opodatkowania, oszustwa zwigzane z akcyza,
korupcje, sprzeniewierzenie, przywlaszczenie i pranie pieniedzy.

! Sprawozdanie specjalne Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego ,,Dziatania UE na rzecz zwalczania prania
pieniedzy w sektorze bankowym pozostajg rozproszone i nie sg wdrazane w wystarczajagcym stopniu”, dostepne
pod adresem https://www.eca.europa.eu/Lists’ ECADocuments/SR21 13/SR_AML_PL.pdf

2 Sprawozdanie EUNB w sprawie odpowiedzi wlasciwych organéw na Luanda Leaks z 2020 r., 22 lutego 2022
r., dostepne pod adresem
https://www.eba.europa.eu/sites/default/documents/files/document_library/Publications/Reports/2022/1027361/
Report%20Risk%?20assessment%200n%20Luanda%20L eaks%20under%?20art%209a.pdf

3 https://www.europol.europa.cu/media-press/newsroom/news/new-operation-to-protect-next-generation-eu-

recovery-funds
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Z tego powodu pozadane jest ustanowienie Urzedu ds. Przeciwdziatania Praniu Pienigdzy
1 Finansowaniu Terroryzmu, gdyz pozwoli to na podj¢cie dziatah w zakresie
zidentyfikowanych niedociggni¢¢. Niniejsza opinia, oparta na wiedzy fachowej komisji
CONT w tej dziedzinie, koncentruje si¢ na kilku kwestiach, w ktorych mozliwe jest
zwiekszenie skuteczno$ci nowego organu.

W tym kontekscie w niniejszym projekcie opinii skoncentrowano si¢ na propozycjach
poprawy przejrzystosci Urzedu i1 zarzadzania nim, w tym na wzmocnieniu roli Europolu,
OLAF-u i Prokuratury Europejskiej. Projekt opinii zawiera rowniez sugestie dotyczace
wzmocnienia roli jednostek analityki finansowej, w tym w zakresie ogdlnych szkolen i
pomocy zapewniane]j przez Urzad. Ponadto zawarto w nim rdwniez sugestie dotyczace roli
ETO, a takze procedury udzielania absolutorium.
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POPRAWKI

Komisja Kontroli Budzetowej zwraca si¢ do Komisji Gospodarczej i Monetarnej oraz do
Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci 1 Spraw Wewnetrznych, jako komisji

przedmiotowo wilasciwych, o wzigcie pod uwagg nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Transgraniczny charakter
przestgpstw 1 dochodow z przestgpstw
zagraza podejmowanym w ramach systemu
finansowego Unii wysitkom majacym na
celu zapobieganie praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu. Wysiltki te
nalezy podja¢ na szczeblu unijnym poprzez
utworzenie Urzedu odpowiedzialnego za
przyczynianie si¢ do wdrazania
zharmonizowanych przepisow. Ponadto
Urzad powinien przyja¢ zharmonizowane
podejscie w celu wzmocnienia istniejgcych
unijnych ram w zakresie przeciwdzialania
praniu pieniedzy 1 finansowaniu
terroryzmu, a w szczegolnosci
wzmocnienia nadzoru w zakresie
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy

1 wspotpracy migdzy jednostkami analityki
finansowej. Podejscie to powinno
zmniejszy¢ rozbieznosci

w ustawodawstwie krajowym i praktykach
nadzorczych oraz wprowadzi¢ struktury,
ktére w zdecydowany sposob sprzyjaja
sprawnemu funkcjonowaniu rynku
wewngtrznego, a zatem powinno opierac
si¢ na art. 114 TFUE.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

AD\1256293PL.docx

Poprawka

(2) Transgraniczny charakter
przestepstw, w szczegolnosci przestepstw
zorganizowanych, i dochodéw

z przestepstw zagraza podejmowanym

w ramach systemu finansowego Unii
wysitkom majgcym na celu zapobieganie
praniu pieni¢dzy i finansowaniu
terroryzmu oraz zwalczanie przestepczosci
zorganizowanej. Wysilki te nalezy podjac
na szczeblu unijnym poprzez utworzenie
Urzedu odpowiedzialnego za
przyczynianie si¢ do wdrazania
zharmonizowanych przepiséw. Ponadto
Urzad powinien przyja¢ zharmonizowane
podejscie w celu wzmocnienia istniejgcych
unijnych ram w zakresie przeciwdziatania
praniu pieni¢dzy i finansowaniu
terroryzmu, a w szczegolnosci
wzmocnienia nadzoru w zakresie
przeciwdziatania praniu pieniedzy

1 wspotpracy migdzy jednostkami analityki
finansowej. Podejscie to powinno
zmniejszy¢ rozbieznosci

w ustawodawstwie krajowym 1 praktykach
nadzorczych oraz wprowadzi¢ struktury,
ktore w zdecydowany sposob sprzyjaja
sprawnemu funkcjonowaniu rynku
wewnetrznego, a zatem powinno opierac
si¢ na art. 114 TFUE.
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Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Potaczenie zard6wno bezposrednich,
jak 1 posrednich kompetencji w zakresie
nadzoru nad podmiotami zobowigzanymi,
a takze funkcjonowanie jako mechanizm
wsparcia 1 wspolpracy dla jednostek
analityki finansowej jest najwlasciwszym
sposobem wprowadzenia nadzoru

1 wspotpracy migdzy jednostkami analityki
finansowej na szczeblu unijnym. Nalezy to
0siggna¢ poprzez utworzenie Urzedu, ktory
powinien taczy¢ w sobie niezalezno$¢

1 wysoki poziom technicznej wiedzy
eksperckiej 1 ktory nalezy ustanowié
zgodnie ze wspolnym oswiadczeniem

1 wspbélnym podejsciem Parlamentu
Europejskiego, Rady Unii Europejskiej

1 Komisji Europejskiej w sprawie

PE719.717v02-00

Poprawka

(4da) W sprawozdaniu specjalnym nr
13/2021 pt. ,,Dziatania UE na rzecg
zwalczania prania pieniedzy w sektorze
bankowym pozostajq rozproszone i nie sq
wdraZane w wystarczajgcym stopniu”
Europejski Trybunat Obrachunkowy
stwierdzil instytucjonalng fragmentacje i
niedostateczng koordynacje dziatan na
szczeblu UE majgcych na celu
zapobieganie praniu pienigdzy oraz
stwierdzil, ze w praktyce nadzor w
dziedzinie zapobiegania praniu pienigdzy i
finansowania terroryzmu jest nadal
sprawowany na poziomie krajowym, a
unijne ramy nadzoru sq niewystarczajgce,
aby zapewnié rowne warunki dzialania. W
sprawozdaniu specjalnym zawarto
ponadto dowody na lobbowanie w gronie
cztonkow Rady Organow Nadzoru, ktorzy
uczestniczyli w procesie decyzyjnym.

Poprawka

(6) Potaczenie zard6wno bezposrednich,
jak 1 posrednich kompetencji w zakresie
nadzoru nad podmiotami zobowigzanymi,
a takze funkcjonowanie jako mechanizm
wsparcia 1 wspolpracy dla jednostek
analityki finansowej jest najwlasciwszym
sposobem wprowadzenia nadzoru

1 wspotpracy migdzy jednostkami analityki
finansowej na szczeblu unijnym. Nalezy to
osiggna¢ poprzez utworzenie Urzedu, ktory
powinien taczy¢ w sobie niezalezno$¢

1 wysoki poziom technicznej wiedzy
eksperckiej 1 ktory nalezy ustanowi¢ oraz
ktorym nalezy zarzqdzaé zgodnie 7
zasadami ustanowionymi we wspolnym
oswiadczeniu 1 wspOlnym podejsciu
Parlamentu Europejskiego, Rady Unii
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zdecentralizowanych agencji’?.

32 https://europa.eu/european-
union/sites/default/files/docs/body/joint st

atement_and common_approach 2012 en.

pdf.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) W celu wzmocnienia przepisow

w zakresie przeciwdzialania praniu
pienigdzy i finansowaniu terroryzmu na
szczeblu unijnym oraz zwigkszenia ich
przejrzystosci, przy jednoczesnym
zapewnieniu spojnosci ze standardami
mi¢dzynarodowymi i innymi przepisami,
konieczne jest ustanowienie roli
koordynacyjnej Urzedu na szczeblu
unijnym w odniesieniu do wszystkich
rodzajow podmiotow zobowigzanych, tak
aby wspiera¢ krajowe organy nadzoru

1 promowac¢ konwergencje¢ praktyk
nadzorczych, w celu zwigkszenia
skuteczno$ci wdrazania srodkow
przeciwdziatania praniu pieniedzy

1 finansowaniu terroryzmu, réwniez

w sektorze niefinansowym. W zwigzku

z tym Urzad powinien by¢ uprawniony do
opracowywania regulacyjnych standardow
technicznych, do przyjmowania
wytycznych, zalecen 1 opinii, tak by

w przypadku gdy nadzor pozostaje na
poziomie krajowym, te same praktyki

1 standardy nadzorcze miaty zastosowanie
zasadniczo do wszystkich
poréwnywalnych podmiotow. Ze wzgledu
na swoja wysoce eksperckg wiedzg
Urzedowi nalezy powierzy¢ zadanie
opracowania metodyki nadzoru zgodne;j

z podej$ciem opartym na analizie ryzyka.
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Europejskiej 1 Komisji Europejskiej
w sprawie zdecentralizowanych agencji®?.

32 https://europa.eu/european-
union/sites/default/files/docs/body/joint st
atement_and _common_approach 2012 en.
pdf.

Poprawka

9) W celu wzmocnienia przepisow
w zakresie przeciwdziatania praniu
pienigdzy i finansowaniu terroryzmu na
szczeblu unijnym oraz zwigkszenia ich
przejrzystosci, przy jednoczesnym
zapewnieniu spojnosci ze standardami
mi¢dzynarodowymi 1 innymi przepisami,
konieczne jest ustanowienie roli
koordynacyjnej Urzedu na szczeblu
unijnym w odniesieniu do wszystkich
rodzajow podmiotow zobowigzanych, tak
aby wspiera¢ krajowe organy nadzoru

1 promowac¢ konwergencje praktyk
nadzorczych, w celu zwigkszenia
skuteczno$ci wdrazania Srodkow
przeciwdziatania praniu pieniedzy

1 finansowaniu terroryzmu, réwniez

w sektorze niefinansowym. Urzqd zapewni
spojnosé i koordynacje miedzy
instytucjami, organami, jednostkami
organizacyjnymi i agencjami Unii, ktore
Sq zaangazowane w ramy
przeciwdziatania praniu pieniedzy

i finansowaniu terroryzmu, aby zwigkszyé
skutecznosé i unikng¢ pokrywania sie
dziatan. W zwiazku z tym Urzad powinien
by¢ uprawniony do opracowywania
regulacyjnych standardow technicznych,
do przyjmowania wytycznych, zalecen

1 opinii, tak by w przypadku gdy nadzor
pozostaje na poziomie krajowym, te same

PE719.717v02-00
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Niektore aspekty metodyki, ktore moga
obejmowac zharmonizowane ilo§ciowe
poziomy odniesienia, takie jak podejscie
do klasyfikacji profilu ryzyka
nieodigcznego podmiotow zobowigzanych,
nalezy szczegdtowo okresli¢

w bezposrednio stosowanych wigzacych
srodkach regulacyjnych — regulacyjnych
lub wykonawczych standardach
technicznych. Inne aspekty, ktore
wymagaja szerszej swobody decyzyjnej
organow nadzoru, takie jak podejscia do
oceny profilu ryzyka rezydualnego

1 mechanizmo6w kontroli wewngtrznej

w podmiotach zobowigzanych, powinny
by¢ przedmiotem niewigzacych
wytycznych, zalecen 1 opinii Urzedu.
Zharmonizowana metodyka nadzoru
powinna nalezycie uwzgledniac,

a w stosownych przypadkach
wykorzystywac istniejagce metodyki
nadzoru dotyczace innych aspektow
nadzoru nad podmiotami zobowigzanymi
z sektora finansowego, w szczegdlnosci
w przypadku interakcji miedzy nadzorem
nad przeciwdzialaniem praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu a nadzorem
ostrozno$ciowym. W szczegolnosci
metodyka nadzoru, ktérg opracuje Urzad,
powinna uzupetnia¢ wytyczne i inne
instrumenty opracowane przez Europejski
Urzad Nadzoru Bankowego, okreslajace
szczegdtowo podejscie organdw nadzoru
ostrozno$ciowego do uwzgledniania
ryzyka prania pienigdzy 1 finansowania
terroryzmu w nadzorze ostroznosciowym,
aby zapewni¢ skuteczng interakcje miedzy
nadzorem ostrozno$ciowym a nadzorem
nad przeciwdzialaniem praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu.

PE719.717v02-00

8/55

praktyki 1 standardy nadzorcze miatly
zastosowanie zasadniczo do wszystkich
porownywalnych podmiotow. Ze wzgledu
na swoja wysoce ekspercka wiedzg
Urzedowi nalezy powierzy¢ zadanie
opracowania metodyki nadzoru zgodne;j

z podej$ciem opartym na analizie ryzyka.
Niektore aspekty metodyki, ktoére moga
obejmowac¢ zharmonizowane iloSciowe
poziomy odniesienia, takie jak podejscie
do klasyfikacji profilu ryzyka
nieodiacznego podmiotdéw zobowigzanych,
nalezy szczegdtowo okresli¢

w bezposrednio stosowanych wigzacych
srodkach regulacyjnych — regulacyjnych
lub wykonawczych standardach
technicznych. Inne aspekty, ktore
wymagajg szerszej swobody decyzyjnej
organdéw nadzoru, takie jak podejscia do
oceny profilu ryzyka rezydualnego

1 mechanizmow kontroli wewnetrznej

w podmiotach zobowigzanych, powinny
by¢ przedmiotem niewigzacych
wytycznych, zalecen i opinii Urzedu.
Zharmonizowana metodyka nadzoru
powinna nalezycie uwzgledniac,

a w stosownych przypadkach
wykorzystywac istniejagce metodyki
nadzoru dotyczace innych aspektow
nadzoru nad podmiotami zobowigzanymi
z sektora finansowego, w szczegolnosci
w przypadku interakcji migdzy nadzorem
nad przeciwdzialaniem praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu a nadzorem
ostroznosciowym. W szczegdlnosci
metodyka nadzoru, ktorg opracuje Urzad,
powinna uzupetnia¢ wytyczne i inne
instrumenty opracowane przez Europejski
Urzad Nadzoru Bankowego, okreslajace
szczegOlowo podejscie organéw nadzoru
ostrozno$ciowego do uwzgledniania
ryzyka prania pieni¢dzy i finansowania
terroryzmu w nadzorze ostrozno$ciowym,
aby zapewni¢ skuteczng interakcj¢ miedzy
nadzorem ostrozno$ciowym a nadzorem
nad przeciwdziataniem praniu pieni¢dzy

i finansowaniu terroryzmu.
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Poprawka §

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32
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Poprawka

(12a) Konieczne jest opracowanie
mechanizmow wspdlpracy, na priyktad
miedzy organami nadzoru finansowego,
oraz ustanowienie wyraznego
rozgraniczenia kompetencji miedzy
organami macierzystego i priyjmujgcego
panstwa czlonkowskiego w przypadku
operatorow transgranicznych
korzystajgcych ze swobody
przedsiebiorczosci i swobody swiadczenia
ustug.

Poprawka

(31a) Urzqd powinien dysponowaé
autonomiczng zdolnosciqg do uzyskiwania
informacji finansowej, aby

w zdecydowany sposob przyczyniaé sie do
walki 7 przestepczosciq finansowaq.
Krajowe jednostki analityki finansowej
powinny ze sobg szeroko wspolpracowad,
dzielgc sie wszelkimi istotnymi
informacjami, by zapobiegad praniu
pieniedzy i przestepstwom Zrodlowym.
Unijny system jednostek analityki
finansowej moZe zostaé ustanowiony jako
unijna jednostka analityki finansowej po
przeprowadzeniu przez Komisje jednej z
okresowych ocen i przeglgdow wynikow
dziatalnosci Urzedu.
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Tekst proponowany przez Komisje

(32) W celu analizy podejrzane;j
dziatalno$ci majacej wptyw na wiele
jurysdykeji odpowiednie jednostki
analityki finansowej, ktore otrzymaty
powigzane zgloszenia, powinny by¢

w stanie skutecznie przeprowadzac
wspolne analizy przypadkow bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania.
W tym celu Urzad powinien mieé
mozliwos¢ proponowania, koordynowania
1 wspierania za pomocg wszelkich
wiasciwych srodkow wspdlnych analiz
podejrzanych transakcji transgranicznych
lub podejrzanej dziatalnos$ci
transgranicznej. Wspolne analizy nalezy
inicjowa¢ w przypadku, gdy istnieje
potrzeba przeprowadzenia takich
wspolnych analiz zgodnie z odpowiednimi
przepisami prawa Unii. Za wyraing zgodg
jednostek analityki finansowej
uczestniczgcych we wspolnych analizach
pracownicy Urzedu wspierajgcy
prowadzenie wspodlnych analiz powinni
mie¢ mozliwos¢ otrzymywania

1 przetwarzania wszelkich niezbednych
danych 1 informacji, w tym danych

1 informacji dotyczacych analizowanych
przypadkow.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE719.717v02-00

Poprawka

(32) W celu analizy podejrzane;j
dziatalno$ci majacej wptyw na wiele
jurysdykcji odpowiednie jednostki
analityki finansowej, ktore otrzymaty
powigzane zgloszenia, powinny by¢

w stanie skutecznie przeprowadzad
wspolne analizy przypadkow bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania.
W tym celu Urzad powinien mie¢
mozliwos¢ organizowania, koordynowania
1 wspierania za pomocg wszelkich
wiasciwych srodkow wspdlnych analiz
podejrzanych transakcji transgranicznych
lub podejrzanej dziatalnos$ci
transgranicznej. Wspolne analizy nalezy
inicjowa¢ w przypadku, gdy istnieje
potrzeba przeprowadzenia takich
wspolnych analiz zgodnie z odpowiednimi
przepisami prawa Unii. Pracownicy
Urzedu koordynujgcy prowadzenie
wspolnych analiz powinni mie¢ mozliwos¢
otrzymywania i przetwarzania wszelkich
niezbednych danych 1 informacji, w tym
danych 1 informacji dotyczacych
analizowanych przypadkow.

Poprawka

(32a) Niezbedne jest ostrozne podejscie
do uprawnien operacyjnych jednostek
analityki finansowej do zawieszania
transakcji oraz rachunkow bankowych

i platniczych; w tym celu nalezy wdroZyé
skuteczne mechanizmy stuzgce
przestrzeganiu praw podstawowych, w tym
prawa wlasnosci, i zapobieganiu wszelkim
naduziyciom wladzy.
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

(34) W celu ulatwienia i usprawnienia
wspolpracy miedzy jednostkami analityki
finansowej a Urzedem, w tym na potrzeby
prowadzenia wspolnych analiz, jednostki
analityki finansowej powinny mieé
moZliwos¢ dobrowolnego delegowania do
Urzedu jednego pracownika z kazdej
jednostki analityki finansowe;.
Oddelegowani pracownicy krajowych
jednostek analityki finansowej powinni
wspiera¢ personel Urzedu we wszystkich
zadaniach zwigzanych z jednostkami
analityki finansowej, w tym

w przeprowadzaniu wspolnych analiz oraz
przygotowywaniu ocen zagrozen

1 strategicznych analiz zagrozen, ryzyka

1 metod zwigzanych z praniem pieni¢dzy

1 finansowaniem terroryzmu. Oprocz
wspolnych analiz Urzad powinien wspiera¢
1 utatwia¢ rézne formy wzajemnej pomocy
miedzy jednostkami analityki finansowej,
w tym szkolenia 1 wymiany personelu,

w celu zwiekszenia skutecznosci procesu
budowania zdolnos$ci oraz umozliwienia
wymiany wiedzy 1 dobrych praktyk miedzy
jednostkami analityki finansowe;.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35

Tekst proponowany przez Komisje

(35) Urzad powinien zarzadzaé
systemem FIU.net — specjalnym systemem
informatycznym umozliwiajagcym
jednostkom analityki finansowe;j
wspotprace 1 wymiang informacji miedzy

AD\1256293PL.docx

Poprawka

(34) W celu ulatwienia i usprawnienia
wspolpracy miedzy jednostkami analityki
finansowej a Urzedem, w tym na potrzeby
prowadzenia wspolnych analiz, jednostki
analityki finansowej powinny delegowa¢é
do Urzedu jednego pracownika z kazde;j
jednostki analityki finansowe;.
Oddelegowani pracownicy krajowych
jednostek analityki finansowej powinni
wspiera¢ personel Urzedu we wszystkich
zadaniach zwigzanych z jednostkami
analityki finansowej, w tym

w przeprowadzaniu wspolnych analiz oraz
przygotowywaniu ocen zagrozen

1 strategicznych analiz zagrozef, ryzyka

1 metod zwigzanych z praniem pieni¢dzy

1 finansowaniem terroryzmu. Oprécz
wspodlnych analiz Urzad powinien wspiera¢
i ulatwia¢ rézne formy wzajemnej pomocy
mig¢dzy jednostkami analityki finansowe;j,
w tym szkolenia i wymiany personelu,

w celu zwigkszenia skuteczno$ci procesu
budowania zdolno$ci oraz umozliwienia
wymiany wiedzy 1 dobrych praktyk miedzy
jednostkami analityki finansowe;.

Poprawka

(35) Urzad powinien zarzadzaé
systemem FIU.net — specjalnym systemem
informatycznym umozliwiajagcym
jednostkom analityki finansowej
wspotprace 1 wymiang informacji migdzy
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sobg oraz, w stosownych przypadkach,

z ich odpowiednikami z panstw trzecich
1z osobami trzecimi — a takze prowadzi¢
hosting tego systemu i go utrzymywac.
Urzad powinien, we wspdlpracy

z panstwami cztonkowskimi, na biezaco
aktualizowac ten system. W tym celu
Urzad powinien zapewni¢, by do rozwoju
systemu FIU.net zawsze wykorzystywano
najbardziej zaawansowana,
najnowoczesniejsza dostepng technologie,
z zastrzezeniem analizy kosztow

1 korzysci.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 42

Tekst proponowany przez Komisje

(42)  Organem zarzadzajacym Urzedu
powinna by¢ Rada Wykonawcza,
sktadajaca si¢ z przewodniczacego Urzgdu
1 pigciu cztonkow zatrudnionych w pelnym
wymiarze czasu, mianowanych przez Rade
Generalng na podstawie listy kandydatow
sporzadzonej przez Komisje. W celu
zapewnienia szybkiego i skutecznego
procesu decyzyjnego Rada Wykonawcza
powinna by¢ odpowiedzialna za
planowanie 1 wykonywanie wszystkich
zadan Urzedu, z wyjatkiem przypadkéw,
w ktorych konkretne decyzje wyraznie
powierzono Radzie Generalnej. W celu
zapewnienia obiektywizmu i odpowiedniej
sgybkosci procesu decyzyjnego w zakresie
bezposredniego nadzoru nad wybranymi
podmiotami zobowigzanymi Rada
Wykonawcza powinna podejmowac
wszelkie wigzace decyzje skierowane do
wybranych podmiotéw zobowigzanych.
Ponadto Rada Wykonawcza powinna
ponosi¢ zbiorowa odpowiedzialnos¢ za
decyzje administracyjne 1 budzetowe
Urzegdu wraz z przedstawicielem Komisji.

PE719.717v02-00

sobg oraz, w stosownych przypadkach,

z ich odpowiednikami z panstw trzecich
1z osobami trzecimi — a takze prowadzi¢
hosting tego systemu i go utrzymywac.
Urzad powinien, we wspOtpracy

z panstwami cztonkowskimi, na biezaco
aktualizowac ten system. W tym celu
Urzad powinien zapewnié, by do rozwoju
systemu FIU.net zawsze wykorzystywano
najbardziej zaawansowana,
najnowoczesniejsza dostgpng technologie,
z zastrzezeniem analizy kosztow

1 korzysci. Urzgd powinien dopilnowad, by
system FIU.net pozostal
zdecentralizowang siecig komputerowg.

Poprawka

(42)  Organem zarzadzajacym Urzedu
powinna by¢ Rada Wykonawcza,
sktadajaca si¢ z przewodniczacego Urzedu
1 pigciu cztonkoéw zatrudnionych w pelnym
wymiarze czasu, mianowanych przez Rade
Generalng na podstawie grownowazonej
pod wzgledem pici listy kandydatow
sporzadzonej przez Komisje, po
zatwierdzeniu jej przez Parlament
Europejski. W celu zapewnienia szybkiego
1 skutecznego procesu decyzyjnego Rada
Wykonawcza powinna by¢ odpowiedzialna
za planowanie 1 wykonywanie wszystkich
zadan Urzedu, z wyjatkiem przypadkdow,
w ktorych konkretne decyzje wyraznie
powierzono Radzie Generalnej. W celu
zapewnienia, Ze proces decyzyjny

w zakresie bezposredniego nadzoru nad
wybranymi podmiotami zobowigzanymi
Jjest obiektywny i szybki, Rada
Wykonawcza powinna podejmowaé
wszelkie wigzace decyzje skierowane do
wybranych podmiotéw zobowigzanych.
Ponadto Rada Wykonawcza powinna
ponosi¢ zbiorowa odpowiedzialnos¢ za
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Zgoda Komisji powinna by¢ wymagana
przy podejmowaniu przez Rade
Wykonawczq decyzji zwigzanych

z zarzgdzaniem budietem, zamowieniami
publicznymi, rekrutacjq i kontrolg
Urzedu, zwaiywszy, ie czes¢ srodkow na

finansowanie Urzedu bedzie pochodzié¢

z budzetu Unii.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 44

Tekst proponowany przez Komisje

(44)  Aby zapewni¢ niezalezne
funkcjonowanie Urzedu, pieciu cztonkow
Rady Wykonawczej 1 przewodniczacy
Urzedu powinni dziata¢ niezaleznie

1 w interesie Unii jako calo$ci. Zardwno
w trakcie kadencji, jak 1 po jej zakonczeniu
powinni oni postgpowac uczciwie

1 rozwaznie przy obejmowaniu
okreslonych stanowisk lub przyjmowaniu
okreslonych korzys$ci. Aby uniknac
stwarzania wraZenia, Ze czlonek Rady
Wykonawczej moze wykorzystac¢ swoja
pozycje jako czlonka Rady Wykonawczej
Urzedu do uzyskania wysokiego
stanowiska w sektorze prywatnym po
zakonczeniu kadencji, oraz aby zapobiec
konfliktom interesow po zakonczeniu
zatrudnienia w sektorze publicznym,
nalezy wprowadzi¢ okres karencji dla
pieciu cztonkow Rady Wykonawczej,

w tym rowniez dla przewodniczacego
Urzedu.

Poprawka 13
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decyzje administracyjne 1 budzetowe
Urzedu wraz z przedstawicielem Komisji.

Poprawka

(44)  Aby zapewni¢ niezalezne
funkcjonowanie Urzedu, pieciu cztonkow
Rady Wykonawczej i przewodniczacy
Urzedu powinni dziata¢ niezaleznie

1 w interesie Unii jako cato$ci. Zarowno

w trakcie kadencji, jak 1 po jej zakonczeniu
powinni oni postgpowac uczciwie

1 rozwaznie przy obejmowaniu
okreslonych stanowisk lub przyjmowaniu
okreslonych korzysci. By unikna¢ sytuacji,
w ktorej cztonkowie Rady Wykonawczej
potencjalnie wykorzystujg swoja pozycje
czlonkéw Rady Wykonawczej Urzedu do
uzyskania wysokich stanowisk w sektorze
prywatnym po zakonczeniu kadencji, oraz
aby zapobiec konfliktom intereséw po
zakonczeniu zatrudnienia w sektorze
publicznym, nalezy wprowadzi¢ okres
karencji dla pigciu cztonkow Rady
Wykonawczej, w tym réwniez dla
przewodniczacego Urzedu. Podczas
okresu karencji osobom tym nalezy
zabronié petnienia w podmiocie
zobowiqzanym jakiejkolwiek funkcji,
ktora mogtaby prowadzi¢ do konfliktu
interesow lub do sytuacji, ktore moglyby
by¢ obiektywnie postrzegane jako konflikt
interesow.

PE719.717v02-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 46 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48)  Aby zagwarantowac nalezyte
funkcjonowanie Urzedu, finansowanie
powinno pochodzi¢ z polaczenia optat
naktadanych na niektore podmioty
zobowigzane oraz wktadu z budzetu Unii,
w zaleznosci od zadan i funkcji. Budzet
Urzedu powinien stanowi¢ cz¢$¢ budzetu
Unii zatwierdzanego przez wtadze
budzetowa na podstawie wniosku Komisji.
Urzad powinien przedtozy¢ Komisji do
zatwierdzenia projekt budzetu oraz
wewnetrzne rozporzadzenie finansowe.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 50

Tekst proponowany przez Komisje

(50) Zasady dotyczace ustanawiania
1 wykonywania budzetu Urzedu oraz

PE719.717v02-00
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Poprawka

(46a) Wszystkie rekrutacje powinny
opiera¢ si¢ na kompetencjach oraz
gwarantowac rownowage plci

i uwzgledniaé potrzebe zapewnienia
rownowagi geograficznej wszystkich
panstw cztonkowskich na wszystkich

szczeblach personelu.
Poprawka
(48) Aby zagwarantowac nalezyte

funkcjonowanie Urzedu i umozliwié mu
realizacje wszystkich zadan powierzonych
na mocy niniejszego rozporzgdzenia,
Urzqd powinien dysponowad odpowiednig
liczbg pracownikow oraz odpowiednimi
srodkami finansowymi; finansowanie
powinno pochodzi¢ z polaczenia oplat
naktadanych na niektére podmioty
zobowigzane oraz wkiladu z budzetu Unii,
w zalezno$ci od zadan i funkcji. Budzet
Urzedu powinien stanowi¢ cze$¢ budzetu
Unii zatwierdzanego przez wladzg¢
budzetowa na podstawie wniosku Komisji.
Urzad powinien przedtozy¢ Komisji do
zatwierdzenia projekt budzetu oraz
wewnetrzne rozporzadzenie finansowe.

Poprawka

(50) Zasady dotyczace ustanawiania
1 wykonywania budzetu Urzedu oraz
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przedstawiania rocznych sprawozdan
finansowych Urzedu powinny by¢ zgodne
z przepisami rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2019/7153¢ w odniesieniu do
wspolpracy z Prokuraturg Europejska

1 skuteczno$ci dochodzen prowadzonych
przez Europejski Urzad ds. Zwalczania
Naduzy¢ Finansowych.

36 Rozporzadzenie delegowane Komisji
(UE) 2019/715 z dnia 18 grudnia 2018 r.
W sprawie ramowego rozporzadzenia
finansowego dotyczacego organéw
utworzonych na podstawie TFUE oraz
Traktatu Euratom, o ktorych mowa

w art. 70 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
2018/1046 (Dz.U. L 122 2 10.5.2019, s. 1).

przedstawiania rocznych sprawozdan
finansowych Urzedu powinny by¢ zgodne
z przepisami rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2019/715%¢ takze

w odniesieniu do wspolpracy z Prokuraturg
Europejska i1 skutecznosci dochodzen
prowadzonych przez Europejski Urzad ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych.

36 Rozporzadzenie delegowane Komisji
(UE) 2019/715 z dnia 18 grudnia 2018 r.
W sprawie ramowego rozporzadzenia
finansowego dotyczacego organéw
utworzonych na podstawie TFUE oraz
Traktatu Euratom, o ktérych mowa

w art. 70 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
2018/1046 (Dz.U. L 122 2 10.5.2019, s. 1).

Uzasadnienie

Wspolpraca z Prokuraturq Europejskq i OLAF-em jest jednym z wielu przepisow majgcego
pelne zastosowanie rozporzgdzenia delegowanego uzupeltniajgcego rozporzgdzenie

finansowe.
Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 58

Tekst proponowany przez Komisje

(58) Bez uszczerbku dla obowigzkow
panstw cztonkowskich 1 ich organdéw
przetwarzanie danych osobowych na
podstawie niniejszego rozporzadzenia do
celow zapobiegania praniu pienigdzy

1 finansowaniu terroryzmu nalezy uzna¢ za
niezbedne do wykonania zadania
realizowanego w interesie publicznym lub
w ramach sprawowania wladzy publicznej
powierzonej Urzedowi na podstawie art. 5
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/1725%! oraz art. 6
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/679%. Przy
opracowywaniu wszelkich instrumentow
lub podejmowaniu wszelkich decyzji, ktore
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Poprawka

(58) Bez uszczerbku dla obowigzkow
panstw cztonkowskich 1 ich organdéw
przetwarzanie danych osobowych na
podstawie niniejszego rozporzadzenia do
celow zapobiegania praniu pieniedzy

1 finansowaniu terroryzmu nalezy uzna¢ za
niezbedne do wykonania zadania
realizowanego w interesie publicznym lub
w ramach sprawowania wladzy publicznej
powierzonej Urzedowi na podstawie art. 5
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/1725%! oraz art. 6
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/679%. Przy
opracowywaniu wszelkich instrumentow
lub podejmowaniu wszelkich decyzji, ktore
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moga mie¢ istotny wptyw na ochrong
danych osobowych, Urzad powinien $cisle
wspolpracowacé, w stosownych
przypadkach, z Europejska Radg Ochrony
Danych ustanowiong rozporzadzeniem
(UE) 2016/679 oraz z Europejskim
Inspektorem Ochrony Danych
ustanowionym rozporzadzeniem (UE)
2018/1725, aby unikng¢ powielania
dziatan.

41 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725

z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie
ochrony os6b fizycznych w zwigzku

z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje, organy 1 jednostki organizacyjne
Unii 1 swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia rozporzadzenia
(WE) nr 45/2001 1 decyz;ji

nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295
z21.11.2018, s. 39).

42 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679

z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony 0s6b fizycznych w zwiazku

z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (og6lne rozporzadzenie

o ochronie danych) (Dz.U. L 119
z4.5.2016,s. 1).

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 59

Tekst proponowany przez Komisje

(59) Urzad powinien ustanowié
stosunki wspolpracy 7 odpowiednimi
agencjami 1 organami unijnymi, w tym
z Europolem, Eurojustem, Prokuratura
Europejska i Europejskimi Urzgdami
Nadzoru, a mianowicie z Europejskim
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moga mie¢ istotny wplyw na ochrong
danych osobowych, Urzad powinien
konsultowa¢ sie z Europejska Rada
Ochrony Danych ustanowiong
rozporzadzeniem (UE) 2016/679 oraz

z Europejskim Inspektorem Ochrony
Danych ustanowionym rozporzadzeniem
(UE) 2018/1725, aby unikng¢ powielania
dziatan.

41 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725

z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie
ochrony os6b fizycznych w zwigzku

z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje, organy 1 jednostki organizacyjne
Unii i swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia rozporzadzenia
(WE) nr 45/2001 1 decyzji

nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295
z21.11.2018, s. 39).

42 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679

z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony os6b fizycznych w zwiazku

z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogo6lne rozporzadzenie

o ochronie danych) (Dz.U. L 119
z4.5.2016,s. 1).

Poprawka

(59) Urzad powinien odgrywaé
kluczowq role w zaciesnianiu wspolpracy
i utatwianiu przeplywu informacji miedzy
odpowiednimi agencjami i organami
unijnymi, w tym z Europolem, Eurojustem,
Prokuraturg Europejska, Europejskim
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Urzgdem Nadzoru Bankowego,
Europejskim Urzgdem Nadzoru Gietd

1 Papierow Wartosciowych oraz
Europejskim Urzgdem Nadzoru
Ubezpieczen i Pracowniczych Programéow
Emerytalnych. W celu poprawy nadzoru
miedzysektorowego oraz lepszej
wspotpracy miedzy organami nadzoru
ostrozno$ciowego 1 organami nadzoru

w zakresie przeciwdziatania praniu
pieniedzy i finansowaniu terroryzmu Urzad
powinien rowniez nawigza¢ oparte na
zasadzie wspolpracy stosunki z organami
wlasciwymi w zakresie nadzoru
ostrozno$ciowego nad podmiotami
zobowigzanymi z sektora finansowego,

w tym z Europejskim Bankiem Centralnym
w odniesieniu do kwestii zwigzanych

z zadaniami powierzonymi mu na
podstawie rozporzadzenia Rady (UE)

nr 1024/20134, jak rowniez z organami ds.
restrukturyzacji 1 uporzagdkowanej
likwidacji zdefiniowanymi w art. 3
dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2014/59/UE** oraz
wyznaczonymi organami ds. systemow
gwarancji depozytow zdefiniowanymi

w art. 2 ust. 1 pkt 18 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2014/49/UE*. W tym celu Urzad powinien
mie¢ mozliwos$¢ zawierania umow lub
protokotow ustalen z takimi organami,

w tym w odniesieniu do wymiany
informacji niezbgdnych do realizacji
odpowiednich zadan Urzedu 1 tych
organdéw. Urzad powinien dotozy¢
wszelkich staran, by dzieli€ si¢
informacjami z takimi organami na ich
wniosek, w granicach wynikajacych

z ograniczen prawnych, w tym przepisow
o ochronie danych. Ponadto Urzad
powinien umozliwi¢ skuteczng wymiang
informacji pomiedzy wszystkimi organami
nadzoru finansowego w systemie nadzoru
nad przeciwdzialaniem praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu a wyzej
wymienionymi organami, przy czym taka
wspoOtpraca 1 wymiana informacji powinna
odbywac si¢ w sposdb zorganizowany
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Inspektorem Ochrony Danych, Agencjq
Praw Podstawowych Unii Europejskiej
oraz Europejskimi Urzgdami Nadzoru,

a mianowicie Europejskim Urzgdem
Nadzoru Bankowego, Europejskim
Urzgdem Nadzoru Gield i Papieréw
Wartosciowych oraz Europejskim
Urzgdem Nadzoru Ubezpieczen

1 Pracowniczych Programéw
Emerytalnych. W celu poprawy nadzoru
miedzysektorowego oraz lepszej
wspoOtpracy migdzy organami nadzoru
ostrozno$ciowego 1 organami nadzoru

w zakresie przeciwdziatania praniu
pieniedzy i1 finansowaniu terroryzmu Urzad
powinien rowniez nawigza¢ oparte na
zasadzie wspolpracy stosunki z organami
wlasciwymi w zakresie nadzoru
ostroznosciowego nad podmiotami
zobowigzanymi z sektora finansowego,
w tym z Europejskim Bankiem Centralnym
w odniesieniu do kwestii zwigzanych

z zadaniami powierzonymi mu na
podstawie rozporzadzenia Rady (UE)

nr 1024/2013%, jak rowniez z organami ds.
restrukturyzacji i uporzagdkowanej
likwidacji zdefiniowanymi w art. 3
dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2014/59/UE* oraz
wyznaczonymi organami ds. systemow
gwarancji depozytow zdefiniowanymi

w art. 2 ust. 1 pkt 18 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2014/49/UE%, tak aby organy nadzoru
ostroZnosciowego mogly korgystaé

z informacji bedgcych w posiadaniu
organow ds. przeciwdzialania praniu
Dpieniedzy i finansowaniu terroryzmu

w ramach swoich procesow nadzorczych
oraz aby organy ds. przeciwdzialania
praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu mogly korzystaé 7 informacji
pochodzgcych od organow nadzoru
ostroinosciowego w ksztaltowaniu
swojego podejscia do nadzorowania
instytucji w zakresie przeciwdziatania
praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu. W tym celu Urzad powinien
mie¢ mozliwo$¢ zawierania umoéw lub
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1 efektywny.

43 Rozporzgdzenie Rady (UE)

nr 1024/2013 7 dnia 15 paZdziernika

2013 r. powierzajgce Europejskiemu
Bankowi Centralnemu szczegolne zadania
w odniesieniu do polityki zwigzanej

z nadzorem ostroinosciowym nad
instytucjami kredytowymi (Dz.U. L 287
229.10.2013, s. 63).

4 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
2014/59/UE 7 dnia 15 maja 2014 r.
ustanawiajgca ramy na potrzeby
prowadzenia dzialan naprawczych oraz
restrukturyzacji i uporzgdkowanej
likwidacji w odniesieniu do instytucji
kredytowych i firm inwestycyjnych oraz
zmieniajgca dyrektywe Rady 82/891/EWG

PE719.717v02-00

protokotow ustalen z takimi organami,

w tym w odniesieniu do wymiany
informacji niezbednych do realizacji
odpowiednich zadan Urzegdu i tych
organdéw. Takie umowy powinny
umozliwiaé usprawniony, nieprzerwany

i cyfrowy przeplyw informacji oraz
wzmacniad interoperacyjnosc¢ systemow

i danych. Urzad powinien dotozy¢
wszelkich staran, by dzieli€ si¢
informacjami z takimi organami na ich
whniosek, w granicach wynikajacych

z ograniczeh prawnych, w tym przepisow
o ochronie danych. Ponadto Urzad
powinien umozliwi¢ skuteczng wymiane
informacji pomi¢dzy wszystkimi organami
nadzoru finansowego w systemie nadzoru
nad przeciwdziataniem praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu a wyzej
wymienionymi organami, przy czym taka
wspolpraca 1 wymiana informacji powinna
odbywac si¢ w sposdb zorganizowany

1 efektywny, aby umozliwiala korzystanie
z doswiadczen innych odpowiednich
instytucji, organow, jednostek
organizacyjnych i agencji Unii. Urzqd
powinien rownieZ ustanowic¢ punkt
kontaktowy oraz protokdol dla sygnalistow
zgodny 7 niezbednymi wymogami
poufnosci.

4 Rozporzgdzenie Rady (UE)

nr 1024/2013 7 dnia 15 paZdziernika

2013 r. powierzajgce Europejskiemu
Bankowi Centralnemu szczegolne zadania
w odniesieniu do polityki zwigzanej

z nadzorem ostroinosciowym nad
instytucjami kredytowymi (Dz.U. L 287
229.10.2013, s. 63).

4 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
2014/59/UE z dnia 15 maja 2014 r.
ustanawiajgca ramy na potrzeby
prowadzenia dziatan naprawczych oraz
restrukturyzacji i uporzgdkowanej
likwidacji w odniesieniu do instytucji
kredytowych i firm inwestycyjnych oraz
zmieniajgca dyrektywe Rady 82/891/EWG
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i dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady 2001/24/WE, 2002/47/WE,
2004/25/WE, 2005/56/WE, 2007/36/WE,
2011/35/UE, 2012/30/UE i 2013/36/EU
oraz rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010
i (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 173
212.6.2014, s. 190).

45 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/49/UE z dnia 16 kwietnia
2014 r. w sprawie systemow gwarancji
depozytow (Dz.U. L 173 7 12.6.2014, s.
149).

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 63

Tekst proponowany przez Komisje

(63)  Urzad bedzie mial peten zakres
uprawnien 1 zadan zwigzanych

z bezposrednim i posrednim nadzorem

1 nadzorem zwierzchnim nad wszystkimi
podmiotami zobowigzanymi, dlatego
konieczne jest, by uprawnienia te zostaly
skonsolidowane w ramach jednego organu
unijnego 1 nie prowadzity do konfliktu
kompetencji z innymi organami unijnymi.
W zwigzku z tym Europejski Urzad
Nadzoru Bankowego nie powinien
zachowac¢ swoich zadan i1 uprawnien
zwigzanych z przeciwdziataniem praniu
pieniedzy 1 finansowaniu terroryzmu,

a odpowiednie artykuly rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
nr 1093/2010 powinny zosta¢ uchylone.
Zasoby przyznane Europejskiemu
Urzedowi Nadzoru Bankowego na
realizacj¢ tych zadan powinny zostac¢
przekazane Urzedowi. Biorgc pod uwagg,
ze wszystkie trzy Europejskie Urzedy
Nadzoru (EUNB, ESMA i EIOPA) beda
wspotpracowaé z Urzedem i moga
uczestniczy¢ w posiedzeniach Rady
Generalnej w sktadzie nadzorczym

w charakterze obserwatorow, Urzad
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i dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady 2001/24/WE, 2002/47/WE,
2004/25/WE, 2005/56/WE, 2007/36/WE,
2011/35/UE, 2012/30/UE i 2013/36/UE
oraz rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010
i (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 173
212.6.2014, s. 190).

4 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/49/UE z dnia 16 kwietnia
2014 r. w sprawie systemow gwarancji
depozytow (Dz.U. L 173 7 12.6.2014, s.
149).

Poprawka

(63) Urzad bedzie mial peten zakres
uprawnien 1 zadan zwigzanych

z bezposrednim i1 posrednim nadzorem

1 nadzorem zwierzchnim nad wszystkimi
podmiotami zobowigzanymi, dlatego
konieczne jest, by uprawnienia te zostaly
skonsolidowane w ramach jednego organu
unijnego 1 nie prowadzily do konfliktu
kompetencji z innymi organami unijnymi.
W zwiazku z tym Europejski Urzad
Nadzoru Bankowego nie powinien
zachowac¢ swoich zadan i uprawnien
zwigzanych z przeciwdziataniem praniu
pieniedzy 1 finansowaniu terroryzmu,

a odpowiednie artykuly rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
nr 1093/2010 powinny zosta¢ uchylone.
Zasoby przyznane Europejskiemu
Urzedowi Nadzoru Bankowego na
realizacj¢ tych zadan powinny zosta¢
przekazane Urzedowi. Biorac pod uwagg,
ze wszystkie trzy Europejskie Urzedy
Nadzoru (EUNB, ESMA i EIOPA) beda
wspolpracowac z Urzedem 1 moga
uczestniczy¢ w posiedzeniach Rady
Generalnej w sktadzie nadzorczym

w charakterze obserwatorow, Urzad
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powinien mie¢ takg samg mozliwos¢

w odniesieniu do posiedzen Rady Organow
Nadzoru Europejskich Urzgdéw Nadzoru.
W przypadkach gdy odpowiednie Rady
Organow Nadzoru omawiajg lub
podejmuja decyzje w sprawach istotnych
dla wykonywania zadan i uprawnien
Urzedu, Urzad powinien moc uczestniczy¢
w ich posiedzeniach w charakterze
obserwatora. Nalezy zatem odpowiednio
zmieni¢ artykuty dotyczace sktadu Rady
Organoéw Nadzoru w rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)

nr 1093/2010, rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1094/2010%7
oraz rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/20104.

46Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1093/2010
z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie
ustanowienia Europejskiego Urzedu
Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru
Bankowego), zmiany decyzji

nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji
Komisji 2009/78/WE (Dz.U. L 331

z 15.12.2010, s. 12).

47 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1094/2010
z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie
ustanowienia Europejskiego Urzedu
Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru
Ubezpieczen i Pracowniczych Programow
Emerytalnych), zmiany decyzji

nr 716/2009/WE i uchylenia decyzji
Komisji 2009/79/WE (Dz.U. L 331

z 15.12.2010, s. 48).

48 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1095/2010
z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie
ustanowienia Europejskiego Urzedu
Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru
Gield 1 Papierow Wartosciowych), zmiany
decyzji nr 716/2009/WE i uchylenia
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powinien mie¢ takg samg mozliwos¢

w odniesieniu do posiedzen Rady Organow
Nadzoru Europejskich Urzgdéw Nadzoru,
aby zapewnié¢ sprawng wymiang
informacji oraz moZliwosé korzystania

z odpowiednich doswiadczen.

W przypadkach gdy odpowiednie Rady
Organow Nadzoru omawiaja lub
podejmuja decyzje w sprawach istotnych
dla wykonywania zadan i uprawnien
Urzedu, Urzad powinien moc uczestniczy¢
w ich posiedzeniach w charakterze
obserwatora. Nalezy zatem odpowiednio
zmieni¢ artykuly dotyczace sktadu Rady
Organdéw Nadzoru w rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 1093/2010, rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1094/2010%7
oraz rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/201043.

46 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1093/2010
z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie
ustanowienia Europejskiego Urzedu
Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru
Bankowego), zmiany decyzji

nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji
Komisji 2009/78/WE (Dz.U. L 331

z 15.12.2010, s. 12).

47 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1094/2010
z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie
ustanowienia Europejskiego Urzedu
Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru
Ubezpieczen i Pracowniczych Programow
Emerytalnych), zmiany decyzji

nr 716/2009/WE 1 uchylenia decyzji
Komisji 2009/79/WE (Dz.U. L 331

z 15.12.2010, s. 48).

48 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1095/2010
z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie
ustanowienia Europejskiego Urzedu
Nadzoru (Europejskiego Urzgdu Nadzoru
Gield 1 Papierow Wartosciowych), zmiany
decyzji nr 716/2009/WE 1 uchylenia
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decyzji Komisji 2009/77/WE (Dz.U. L 331 decyzji Komisji 2009/77/WE (Dz.U. L 331
2 15.12.2010, s. 84). 2 15.12.2010, s. 84).

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 64 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(64a) Istnieje potrzeba sprawiedliwego
podziatu zadan w zakresie nadzoru
finansowego pod wzgledem
geograficznym i pod innymi wzgledami.
Utworzenie Urzedu moze pomoc w
zmniejszeniu roZnic miedzy panstwami
czlonkowskimi pod wzgledem moZzliwosci
nadzorczych w zakresie przeciwdzialania
praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu, co priyniesie oczywiste
korzysci, jesli chodzi o skuteczniejsze
zwalczanie prania pieniedzy i
finansowania terroryzmu na szczeblu
unijnym.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 64 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(64a) Pi¢é lat po osiggnieciu przez Urzqgd
pelnej operacyjnosci Komisja powinna
przeprowadzi¢ przeglgd skutecznosci
dziatania Urzedu w odniesieniu do jego
mandatu, celow, zadan i wkiadu

w realizacje niewymiernego celu, jakim
jest zwalczanie zorganizowanych grup
przestepczych przez pozbawianie ich
majgtku;

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 3 — litera f a (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

fa) zapewnianie odpowiednich szkolen
i pomocy wybranym podmiotom
zobowigzanym, organom nadzoru
finansowego i niefinansowego oraz
jednostkom analityki finansowej.

Uzasadnienie

EUNB stwierdzit niedawno, Ze jedng ze stabosci wlasciwych organow sq wystepujqgce czasami
trudnosci w zrozumieniu struktur beneficjentow koncowych w podmiotach podlegajgcych ich
nadzorowi. Urzqd moze je wesprzec¢ przez organizacje odpowiednich szkolen i zapewnienie
pomocy.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a)  klient” oznacza osobe fizyczng
lub prawng, ktora ma bezposrednie
umowne stosunki biznesowe z podmiotem
zobowigzanym;

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 - litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ea) ustanowienie i aktualizacja
unijnego zintegrowanego rejestru
aktywow, dostarczajqcego informacje na
temat beneficjentow rzeczywistych szeroko
rozumianych i jasno zdefiniowanych
rodzajow aktywow oraz umoZliwiajgcego
identyfikacje tych beneficjentow;

Poprawka 24
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 5 — ustep 1 - litera f

Tekst proponowany przez Komisje
f) monitorowanie 1 wspieranie
realizacji zamrozenia aktywOw w ramach

unijnych srodkéw ograniczajacych na
catym rynku wewngtrznym,;

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 - litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1256293PL.docx

Poprawka

f) monitorowanie 1 wspieranie
realizacji zamrozenia aktywow, w tym
aktywow wirtualnych i kryptowalut,
w ramach unijnych $rodkéw
ograniczajacych na catym rynku
wewnetrznym;

Poprawka

ga)  oferowanie publikacji, szkolen

i innych ustug podmiotom zobowigzanym
lub podmiotom niezobowigzanym w celu
podnoszenia swiadomosci oraz zwalczania
prania pieniedzy, finansowania
terroryzmu i zagroZen wigzanych

z ukierunkowanymi sankcjami
finansowymi.

Poprawka
da)  zapewnienie odpowiednich szkolen

i pomocy wybranym podmiotom
zobowiqzanym.

Poprawka

ga)  zapewnienie odpowiednich szkolen
i pomocy organom nadzoru finansowego.
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Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 4 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
fa) zapewnienie odpowiednich szkolen

i pomocy organom nadzoru
niefinansowego.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 5 - litera i a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ia) zapewnienie odpowiednich szkolen
i pomocy jednostkom analityki

finansowej.

Poprawka 30
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Do konca kazdego roku 2. Do konca kazdego roku
przewodniczacy Urzedu przedstawia przewodniczacy Urzedu przedstawia
Radzie Generalnej w sktadzie nadzorczym, Radzie Generalnej w sktadzie nadzorczym,
o ktorym mowa w art. 46 ust. 2, o ktorym mowa w art. 46 ust. 2,
skonsolidowany plan przegladow skonsolidowany plan przegladow
tematycznych, ktére organy nadzorcze tematycznych, ktore organy nadzorcze
zamierzaja przeprowadzi¢ w kolejnym zamierzaja przeprowadzi¢ w kolejnym
roku. roku. Przewodniczgcy moze rowniez

wydaé opini¢ na temat potencjalnych
niedociggnieé lub kwestii, ktore nie
zostaly w wystarczajgcym stopniu
uwzglednione w przeglgdach
tematycznych. Rada Generalna w skladzie
nadzorczym moze wydawadé organom
nadzorczym zalecenia dotyczgce
przeglgdow tematycznych w celu
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wlqgczenia ich do przyszlych programow
prac. W takich przypadkach organy
nadzorcze przekazujq Radzie Generalnej
w sktadzie nadzorczym pisemng
odpowied? przed 31 paZdziernika
nastegpnego roku.

Uzasadnienie

Organ ten powinien by¢ uprawniony do wydawania opinii na temat potencjalnych obszarow
zainteresowania, ktore nie sq objete zakresem kompetencji organow krajowych, poniewaz
moZze on by¢ w stanie skuteczniej gromadzi¢ dane i wiedze na dany temat w catej UE.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ust¢p 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Urzad ulatwia 1 wspiera co najmnie;j
nastepujace dziatania:

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Kazdy organ nadzorczy moze
zwroécié sie do Urzedu z wnioskiem

0 Wzajemng pomoc zwigzang z jego
zadaniami nadzorczymi, okreslajac rodzaj
pomocy, jakiej moze udzieli¢ personel
Urzedu, personel jednego lub wigkszej
liczby organdw nadzorczych, lub wspolnie
personel Urzedu i wspomnianych organow.
Jezeli wniosek dotyczy dzialan zwigzanych
z nadzorem nad okre§lonymi podmiotami
zobowigzanymi, organ nadzorczy
wystepujacy z wnioskiem zapewnia
mozliwo$¢ przyznania dostepu do
wszelkich informacji i danych niezbednych
do udzielenia pomocy. Urzad przechowuje
i regularnie aktualizuje informacje na temat
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Poprawka

2. Urzad organizuje, utatwia i wspiera
co najmniej nastepujace dziatania:

Poprawka

3. Kazdy organ nadzorczy moze
zwroécié si¢ do Urzedu z wnioskiem

0 Wzajemng pomoc zwigzang z jego
zadaniami nadzorczymi, okreslajac rodzaj
pomocy, jakiej moze udzieli¢ personel
Urzedu, personel jednego lub wigkszej
liczby organdw nadzorczych, lub wspolnie
personel Urzedu i wspomnianych organow.
Jezeli wniosek dotyczy dzialan zwigzanych
z nadzorem nad okre$lonymi podmiotami
zobowigzanymi, organ nadzorczy
wystepujacy z wnioskiem zapewnia
mozliwo$¢ przyznania dostgpu do
wszelkich informacji i danych niezbednych
do udzielenia pomocy. Urzad przechowuje
i regularnie aktualizuje informacje na temat

PE719.717v02-00

PL



PL

konkretnych obszarow wiedzy eksperckiej
oraz zdolno$ci organéw nadzorczych do
swiadczenia wzajemnej pomocy.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2 — litera i (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE719.717v02-00

konkretnych obszarow wiedzy eksperckiej
oraz zdolno$ci organdéw nadzorczych do
$wiadczenia wzajemnej pomocy. Urzqd
moZe z wlasnej inicjatywy okreslié
potencjalne obszary zainteresowania i
zachecié organy nadzoru, aby zwrocily si¢
0 wzajemng pomoc.

Poprawka

1a. Urzqd konsultuje si¢

z Europejskim Inspektorem Ochrony
Danych w sprawie okreslenia
maksymalnego okresu przechowywania
kazdego rodzaju przetwarzanych danych.

Poprawka

i) gromadzone od wlasciwych
organow informacje dotyczgce
niedociggnigé, ktore stwierdzono podczas
prowadzonych procedur nadzoru

i wydawania zezwolen w obszarach
procesow i procedur, ustalen dotyczgcych
zarzqdzania, kompetencji i reputacji,
nabywania znacznych pakietow akcji,
modeli biznesowych i dziatalnosci
podmiotow sektora finansowego

w odniesieniu do zapobiegania praniu
pieniedzy i finansowaniu terroryzmu oraz
zwalczania tych zjawisk, a takZie srodkow
podejmowanych przez wlasciwe organy
w odpowiedzi na nastgpujgce istotne
niedociggnigcia dotyczgce co najmniej
jednego z wymogow aktow prawnych,

o ktorych mowa odpowiednio w art. 1

ust. 2 niniejszego rozporzqdzenia, art. 1
ust. 2 rozporzqdzenia (UE) nr 1094/2010
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Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Kazdy organ nadzorczy lub kazdy
organ inny niz organ wlasciwy w sprawach
przeciwdziatania praniu pieniedzy moze
zwréci¢ si¢ do Urzedu z uzasadnionym
wnioskiem o udzielenie informacji
zgromadzonych na podstawie ust. 2, ktore
sg istotne dla jego dziatan nadzorczych.
Urzad rozpatruje te wnioski i udziela
informacji, o ktore zwrdcity si¢ organy
nadzorcze lub organy inne niz organy
wlasciwe w sprawach przeciwdzialania
praniu pieni¢dzy zgodnie z zasada
ograniczonego dostepu, terminowo

1z zachowaniem poufnosci. Urzad
informuje organ, ktory pierwotnie
dostarczyt zadanych informac;ji,

o tozsamosci organu nadzoru lub innego
organu wystepujacego z wnioskiem,

o tozsamos$ci podmiotu zobowigzanego,
ktorego to dotyczy, o przyczynie ztozenia

AD\1256293PL.docx
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iart 1 ust 2 rozporzgdzenia

(UE) nr 1095/2010 oraz wszelkich
wdraZajgcych je przepisow krajowych,

w odniesieniu do zapobiegania
wykorzystywaniu systemu finansowego
do prania pieniedzy lub finansowania
terroryzmu oraz gwalczania tych zjawisk:

(i) naruszenie lub potencjalne naruszenie
tych wymogow popetnione przez podmiot
sektora finansowego,

(ii) nieodpowiednie lub nieskuteczne
zastosowanie tych wymogow przez
podmiot sektora finansowego, lub

(iii) nieodpowiednie lub nieskuteczne
zastosowanie przez podmiot sektora
finansowego jego wewnetrznych polityk
i procedur w celu spelnienia tych
WYmogow.

Poprawka

4. Kazdy organ nadzorczy lub kazdy
organ inny niz organ wlasciwy w sprawach
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy,
wlgczajgc Prokurature Europejskg,
OLAF i Europol, moze zwrdci¢ si¢ do
Urzedu z uzasadnionym wnioskiem

o udzielenie informacji zgromadzonych na
podstawie ust. 2, ktore sg istotne dla jego
dziatan nadzorczych. Urzad rozpatruje te
whnioski 1 udziela informacji, o ktore
zwrdcily si¢ organy nadzorcze lub organy
inne niz organy wlasciwe w sprawach
przeciwdziatania praniu pieniedzy zgodnie
z zasadg ograniczonego dostepu,
terminowo i z zachowaniem poufnosci.
Urzad informuje organ, ktory pierwotnie
dostarczyt zadanych informacji,

o tozsamosci organu nadzoru lub innego
organu wystepujacego z wnioskiem,

0 tozsamos$ci podmiotu zobowigzanego,

PE719.717v02-00
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wniosku o udzielenie informacji oraz
o tym, czy informacje przekazano
organowi wystepujacemu z wnioskiem.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 3 — litera i a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) w odniesieniu do ryzyka
zwigzanego z klientami: liczba klientow
niebedacych rezydentami, obecnos¢

1 liczba klientow zidentyfikowanych jako
osoby zajmujace eksponowane stanowiska
polityczne;

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Osoby, o ktorych mowa w ust. 1,
lub ich przedstawiciele, a w przypadku
0sOb prawnych lub spotek niemajacych
osobowosci prawnej — osoby powotane do
ich reprezentacji zgodnie z ustawg lub
statutem, udzielaja zadanych informacji.
Prawnicy nalezycie upowaznieni do
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ktorego to dotyczy, o przyczynie ztozenia
wniosku o udzielenie informacji oraz

o tym, czy informacje przekazano
organowi wystepujacemu z wnioskiem.

Poprawka

ia) przedsiebiorstwa zaangaZowane w
emisje kryptoaktywow, obrot nimi lub ich
dystrybucje lub swiadczgce ustugi
zwiqzane 7 kryptoaktywami w Unii;

Poprawka

a) w odniesieniu do ryzyka
zwigzanego z klientami: liczba klientow
niebedacych rezydentami, obecnosé¢

i liczba klientow zidentyfikowanych jako
osoby zajmujace eksponowane stanowiska
polityczne oraz liczha beneficjentow
Sfunduszy unijnych, w tym beneficjentow
koncowych,

Poprawka

2. Osoby, o ktorych mowa w ust. 1,
lub ich przedstawiciele, a w przypadku
0sOb prawnych lub spotek niemajacych
osobowosci prawnej — osoby powotane do
ich reprezentacji zgodnie z ustawg lub
statutem, niezwlocznie podejmujq
wspolprace 7 Urzedem i udzielaja
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dzialania mogg przekazywac informacje
w imieniu swoich klientow. Jednak klienci
pozostaja w petni odpowiedzialni za
informacje, jesli przekazane informacje sa
niepetne, niezgodne z prawda lub mylace.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Aby wykonywac zadania
powierzone mu na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, Urzad moze prowadzi¢
wszelkie niezbedne dochodzenia

w stosunku do kazdego wybranego
podmiotu zobowigzanego lub kazdej osoby
fizycznej lub prawnej, ktora jest
zatrudniona przez wybrany podmiot
zobowigzany lub do niego nalezy i ktora
ma siedzib¢ lub znajduje si¢ w panstwie
cztonkowskim.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Urzad przekazuje sprawy w celu
wszczgcia postepowania karnego
odpowiednim organom krajowym, jezeli,
wykonujac swoje obowigzki wynikajace

z niniejszego rozporzadzenia, stwierdzi, ze
istniejg wiarygodne przestanki wskazujace
na mozliwo$¢ zajscia okolicznos$ci
stanowiacych przestepstwo. Ponadto Urzad
powstrzymuje si¢ od naktadania
administracyjnych kar pieni¢znych

w przypadku, gdy — po zakonczeniu
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zadanych informacji. Prawnicy nalezycie
upowaznieni do dzialania moga
przekazywac informacje w imieniu swoich
klientéw. Jednak klienci pozostaja w pelni
odpowiedzialni za informacje, jesli
przekazane informacje sg niepeine,
niezgodne z prawda lub mylace.

Poprawka

1. Aby wykonywa¢ zadania
powierzone mu na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, Urzad moze prowadzi¢
wszelkie niezbedne dochodzenia

w stosunku do kazdego wybranego
podmiotu zobowigzanego, innych
Jjednostek naleiqcych do tej samej grupy
co podmiot zobowigzany lub kazdej osoby
fizycznej lub prawnej, ktora jest
zatrudniona przez wybrany podmiot
zobowigzany lub do niego nalezy i ktora
ma siedzib¢ lub znajduje si¢ w panstwie
cztonkowskim.

Poprawka

8. Urzad przekazuje sprawy w celu
wszczgcia postgpowania karnego
odpowiednim organom krajowym, lub,

w stosownych przypadkach, Prokuraturze
Europejskiej, jezeli, wykonujac swoje
obowigzki wynikajace z niniejszego
rozporzadzenia, stwierdzi, ze istnieja
wiarygodne przestanki wskazujace na
mozliwo$¢ zajscia okolicznos$ci
stanowiacych przestepstwo. Ponadto Urzad
powstrzymuje si¢ od naktadania
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postepowania karnego prowadzonego na
mocy prawa krajowego — wyrok
uniewinniajacy lub skazujacy wydany

w zwigzku z tymi samymi czynami lub
czynami, ktore sg zasadniczo takie same,
uprawomocnit sig.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Urzad przeprowadza okresowe
oceny wszystkich lub niektorych dziatan
jednego, kilku lub wszystkich organow
nadzoru finansowego, w tym ocen¢ ich
narzedzi 1 zasobow, tak by zapewnic
wysokiej jakoS$ci standardy 1 praktyki
nadzorcze. Oceny te obejmuja przeglad
stosowania metodyki nadzoru nad
przeciwdziataniem praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu opracowanej
zgodnie z art. 8 1 obejmujg wszystkie
organy nadzoru finansowego w jednym
cyklu oceny. Dhugos¢ kazdego cyklu oceny
jest ustalana przez Urzad i nie przekracza
siedmiu lat.

administracyjnych kar pieni¢znych

w przypadku, gdy — po zakonczeniu
postepowania karnego prowadzonego na
mocy prawa krajowego — wyrok
uniewinniajacy lub skazujacy wydany

w zwigzku z tymi samymi czynami lub
czynami, ktore sg zasadniczo takie same,
uprawomocnit sig.

Poprawka

1. Urzad przeprowadza okresowe
oceny wszystkich lub niektérych dziatan
jednego, kilku lub wszystkich organow
nadzoru finansowego, w tym oceng ich
narzedzi 1 zasobow, tak by zapewnic
wysokiej jakosci standardy 1 praktyki
nadzorcze. Oceny te obejmuja przeglad
stosowania metodyki nadzoru nad
przeciwdziataniem praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu opracowanej
zgodnie z art. 8 1 obejmujg wszystkie
organy nadzoru finansowego w jednym
cyklu oceny. Organ nadzoru finansowego
moZe zostac¢ objety ocenq wigcej niz jeden
raz w ramach jednego cyklu oceny.
Dtugosc¢ kazdego cyklu oceny jest ustalana
przez Urzad 1 nie przekracza siedmiu lat.

Uzasadnienie

W przypadku organow nadzoru finansowego obarczonych szczegolnym ryzykiem konieczne
moze by¢ przeprowadzenie wigkszej liczby ocen w czasie jednego cyklu oceny.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Organy nadzoru finansowego
doktadaja wszelkich staraf, aby
zastosowac si¢ do konkretnych srodkow

PE719.717v02-00

Poprawka

4. Organy nadzoru finansowego
doktadaja wszelkich staran, aby
zastosowac si¢ do konkretnych srodkow
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nastepczych skierowanych do nich
W nastgpstwie oceny.

nastepczych skierowanych do nich

w nastepstwie oceny i informujq Urzqd o
wdraZaniu tych srodkow. Dwa lata po
publikacji oceny Urzqd sporzgdza
sprawozdanie uzupelniajgce.
Sprawozdanie uzupelniajgce zawiera
oceng¢ adekwatnosci i skutecznosci dziatan
podjetych przez organy nadzoru
finansowego, ktore zostaly objete oceng.
Urzqd publikuje ustalenia zawarte

w sprawozdaniu podsumowujqcym na
Swojej stronie internetowej.

Uzasadnienie

Monitorowanie przez Urzgd wykonania srodkow nastepczych jest niezbedne dla zapewnienia
odpowiedniego nadzoru. Ponadto wigksza przejrzystos¢ moze przyczynic si¢ do zapewnienia
spdjnego podejscia w poszczegolnych panstwach cztonkowskich.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) pomagaé w organizacji posiedzen

kolegiow na wniosek odpowiednich
organdéw nadzoru finansowego;

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) pomagadé w organizacji wspolnych

planow nadzoru 1 wspélnych badan,

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 2
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Poprawka
b) organizowad posiedzenia kolegiow

na wniosek odpowiednich organow
nadzoru finansowego;

Poprawka

C) organizowac wspdlne plany
nadzoru i wspélne badania;
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Do celow ust. 1 personel Urzedu
ma prawo do pelnego uczestnictwa

w kolegiach organow nadzoru ds.
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i moze
bra¢ udzial w ich dziataniach, w tym

w kontrolach na miejscu, prowadzonych
wspolnie przez co najmniej dwa organy
nadzoru finansowego.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Urzad publikuje wyniki wzajemne;j
oceny na swojej stronie internetowe;j

1 przedklada Komisji opinig, jezeli — biorac
pod uwage wynik wzajemnej oceny lub
wszelkie inne informacje uzyskane przez
Urzad podczas wykonywania jego zadan —
uzna, ze z punktu widzenia Unii niezb¢dna
jest dalsza harmonizacja unijnych
przepisd6w majacych zastosowanie

do podmiotéw zobowigzanych w sektorze
niefinansowym lub do organéw nadzoru
niefinansowego.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ust¢p 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Na wniosek jednego lub wiekszej
liczby organow nadzorczych w sektorze
niefinansowym, Parlamentu
Europejskiego, Rady, Komisji lub

z wlasnej inicjatywy, w tym gdy podstawe
stanowig dobrze uzasadnione informacje
od 0s6b fizycznych lub prawnych, oraz po
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Poprawka

2. Do celow ust. 1 personel Urzedu
ma prawo do pelnego uczestnictwa

w kolegiach organow nadzoru ds.
przeciwdziatania praniu pieniedzy i moze
bra¢ udzial w ich dziataniach, w tym

w kontrolach na miejscu.

Poprawka

5. Urzad publikuje wyniki wzajemne;j
oceny oraz wytyczne i zalecenia, o ktorych
mowa w ust. 4, na swojej stronie
internetowej 1 przedklada Komis;ji opinie,
jezeli — biorac pod uwage wynik
wzajemnej oceny lub wszelkie inne
informacje uzyskane przez Urzad podczas
wykonywania jego zadan — uzna, ze

z punktu widzenia Unii niezbe¢dna jest
dalsza harmonizacja unijnych przepisow
majacych zastosowanie do podmiotéw
zobowigzanych w sektorze niefinansowym
lub do organ6w nadzoru niefinansowego.

Poprawka

2. Na wniosek jednego lub wiekszej
liczby organ6w nadzorczych w sektorze
niefinansowym, Parlamentu
Europejskiego, Rady, Komisji lub

z wlasnej inicjatywy, w tym gdy podstawe
stanowig dobrze uzasadnione informacje
od 0s6b fizycznych lub prawnych, oraz po
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poinformowaniu organu nadzorczego

w sektorze niefinansowym Urzad
przedstawia w zarysie sposob, w jaki
zamierza zajac si¢ dang sprawa, oraz,

w stosownych przypadkach, przeprowadza
dochodzenie w sprawie domniemanego
naruszenia lub niezastosowania prawa
Unii.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jezeli zgodnie z art. 25 [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ numer
dyrektywy w sprawie przeciwdziatania
praniu pienigdzy, COM(2021) 423] dana
jednostka analityki finansowej panstwa
cztonkowskiego stwierdzi potencjalng
potrzebe przeprowadzenia wspolnej
analizy z jedng lub kilkoma jednostkami
analityki finansowej w innych panstwach
cztonkowskich, powiadamia o tym Urzad.
Urzad informuje jednostki analityki
finansowej we wszystkich odno$nych
panstwach cztonkowskich i zaprasza je —
w ciggu pieciu dni od wstepnego
powiadomienia — do wzigcia udziatu we
wspolnej analizie. W tym celu Urzad
korzysta z bezpiecznych kanatow
komunikacji. Jednostki analityki
finansowej we wszystkich odnosnych
panstwach cztonkowskich rozwazaja
wzigcie udziatu we wspolnej analizie.
Urzad zapewnia, aby wspolng analizg
rozpoczeto w ciggu 20 dni od wstgpnego
powiadomienia.
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poinformowaniu organu nadzorczego
w sektorze niefinansowym Urzad
przedstawia w zarysie sposob, w jaki
zamierza zajac¢ si¢ dang sprawa, oraz,
w stosownych przypadkach, przeprowadza
dochodzenie w sprawie domniemanego
naruszenia lub niezastosowania prawa
Unii. W miare moZzliwosci Urzgd
informuje organ nadzoru w danym
sektorze niefinansowym o postepach w
takich dochodzeniach.

Poprawka

1. Jezeli zgodnie z art. 25 [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ numer
dyrektywy w sprawie przeciwdziatania
praniu pienigdzy, COM(2021) 423] dana
jednostka analityki finansowej panstwa
cztonkowskiego stwierdzi potencjalng
potrzeb¢ przeprowadzenia wspolnej
analizy z jedng lub kilkoma jednostkami
analityki finansowej w innych panstwach
cztonkowskich, powiadamia o tym Urzad.
Urzad informuje jednostki analityki
finansowej we wszystkich odno$nych
panstwach cztonkowskich i zaprasza je —
w ciggu pieciu dni od wstepnego
powiadomienia — do wzigcia udziatu we
wspolnej analizie. W tym celu Urzad
korzysta z bezpiecznych kanatow
komunikacji. Jednostki analityki
finansowej we wszystkich odnosnych
panstwach cztonkowskich rozwazaja
wzigcie udziatu we wspolnej analizie.
Urzad zapewnia, aby wspolng analiz¢
rozpoczeto w ciggu 20 dni od wstgpnego
powiadomienia. Urzgd moZe 7 wlasnej
inicjatywy zaproponowacd jednostkom
analityki finansowej kwestie, ktore mogq
potencjalnie zostacé objete wspolng
analizq.
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Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Po uzyskaniu wyraznej zgody
jednostek analityki finansowej
uczestniczgcych we wspolnej analizie
personel Urzedu wspierajgcy wspolna
analize uzyskuje dostep do wszystkich
danych dotyczacych przedmiotu wspdlnej
analizy 1 moze przetwarzac te dane.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Urzad zapewnia wszelkie
niezbedne narzedzia i wsparcie operacyjne
wymagane do przeprowadzenia danej
wspolnej analizy, zgodnie z opracowanymi
metodami 1 procedurami. W szczeg6lnosci
Urzad tworzy specjalny, bezpieczny kanat
komunikacji na potrzeby przeprowadzania
wspolnej analizy oraz zapewnia
odpowiednig koordynacje techniczng,

w tym wsparcie informatyczne, a takze
wsparcie budzetowe 1 logistyczne.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 3
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Poprawka

3. Personel Urzedu organizujgcy
wspolng analizg uzyskuje dostep do
wszystkich danych dotyczacych
przedmiotu wspdlnej analizy 1 moze
przetwarzac¢ te dane.

Poprawka

4. Urzad zapewnia wszelkie
niezbedne narzg¢dzia i wsparcie operacyjne
wymagane do przeprowadzenia dane;j
wspolnej analizy, zgodnie z opracowanymi
metodami 1 procedurami. W szczegdlnosci
Urzad tworzy specjalny, bezpieczny kanat
komunikacji na potrzeby przeprowadzania
wspolnej analizy oraz zapewnia
odpowiednig koordynacje techniczna,

w tym wsparcie informatyczne, a takze
wsparcie budzetowe 1 logistyczne. W razie
potrzeby Urzqd moZe twrocic sig o
wsparcie do OLAF-u, Europolu,
Eurojustu i Prokuratury Europejskiej, a
takze do wszelkich innych instytucyji,
organow, jednostek organizacyjnych lub
agencji Unii.
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Na podstawie informacji
zwrotnych, o ktorych mowa w ust. 2, lub
z wlasnej inicjatywy Urzad moze
sporzqdzaé sprawozdania podsumowujace
dotyczace przebiegu wspolnych analiz,

w tym zawierajace konkretne sugestie
dotyczace dostosowan metod 1 procedur
przeprowadzania wspolnych analiz oraz
wnioski dotyczace wynikow wspolnych
analiz. Aspekty proceduralne i operacyjne
zawarte w sprawozdaniu podsumowujacym
udostepnia si¢ wszystkim jednostkom
analityki finansowej, bez ujawniania
poufnych lub zastrzezonych informacji
dotyczacych danej sprawy. Wnioski

1 zalecenia zwigzane z prowadzeniem
wspolnych analiz udostepnia si¢
jednostkom analityki finansowej, ktore
uczestniczyty w odpowiednich wspolnych
analizach, oraz wszystkim pozostatym
jednostkom analityki finansowej, o ile
whnioski te nie zawierajg informacji
poufnych lub zastrzezonych.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Jednostka analityki finansowe;j
kazdego panstwa cztonkowskiego moze
oddelegowadé swojego jednego pracownika
do Urzedu. Oddelegowany pracownik
krajowej jednostki analityki finansowej ma
swoje state miejsce pracy w siedzibie
Urzedu.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 — ustep 1 —litera b
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Poprawka

3. Na podstawie informacji
zwrotnych, o ktorych mowa w ust. 2, lub
z wlasnej inicjatywy Urzad sporzgdza
sprawozdania podsumowujace dotyczace
przebiegu wspolnych analiz, w tym
zawierajagce konkretne sugestie dotyczace
dostosowan metod i procedur
przeprowadzania wspolnych analiz oraz
whnioski dotyczace wynikow wspolnych
analiz. Aspekty proceduralne i operacyjne
zawarte w sprawozdaniu podsumowujacym
udostepnia si¢ wszystkim jednostkom
analityki finansowej, bez ujawniania
poufnych lub zastrzezonych informacji
dotyczacych danej sprawy. Wnioski

1 zalecenia zwigzane z prowadzeniem
wspolnych analiz udostepnia si¢
jednostkom analityki finansowej, ktore
uczestniczyty w odpowiednich wspolnych
analizach, oraz wszystkim pozostatym
jednostkom analityki finansowej, o ile
whnioski te nie zawierajg informacji
poufnych lub zastrzezonych.

Poprawka

1. Jednostka analityki finansowe;j
kazdego panstwa cztonkowskiego
oddelegowuje swojego jednego
pracownika do Urzedu. Oddelegowany
pracownik krajowej jednostki analityki
finansowej ma swoje state miejsce pracy
w siedzibie Urzedu.

PE719.717v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

b) wymiany personelu i programy
oddelegowania, w tym oddelegowanie
pracownikow jednostki analityki
finansowej z panstwa czlonkowskiego do
Urzedu;

Poprawka

b) wymiany personelu i programy
oddelegowania, w tym oddelegowanie
pracownikow jednostki analityki
finansowej z panstwa cztonkowskiego do
Urzedu oraz pracownikow Urzedu do
krajowych jednostek analityki finansoweyj;

Uzasadnienie

Oddelegowanie personelu Urzedu do panstw cztonkowskich moze przyczynic sie do rozwoju
wspolnych ustalen i wiedzy fachowej we wszystkich panstwach cztonkowskich.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Kazda jednostka analityki
finansowej moze zwroci¢ si¢ do Urzedu

z wnioskiem o pomoc zwigzang

z zadaniami jednostki analityki finansowe;j,
okreslajac rodzaj pomocy, ktérej moze
udzieli¢ personel Urzedu, personel jednej
jednostki analityki finansowej lub wigkszej
liczby tych jednostek lub wspdlnie
personel Urzedu 1 personel wspomnianych
jednostek. Jednostka analityki finansowe;j
zwracajaca si¢ o pomoc zapewnia dostep
do wszelkich informacji i danych
niezbednych do udzielenia takiej pomocy.
Urzad przechowuje 1 regularnie aktualizuje
informacje na temat konkretnych obszaréw
wiedzy eksperckiej 1 zdolnos$ci jednostek
analityki finansowej do swiadczenia
wzajemnej pomocy.

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 2
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Poprawka

2. Kazda jednostka analityki
finansowej moze zwroci¢ si¢ do Urzedu

z wnioskiem o pomoc zwigzang

z zadaniami jednostki analityki finansowe;j,
okreslajac rodzaj pomocy, ktorej moze
udzieli¢ personel Urzedu, personel jednej
jednostki analityki finansowej lub wiekszej
liczby tych jednostek lub wspdlnie
personel Urzedu 1 personel wspomnianych
jednostek. Jednostka analityki finansowe;j
zwracajaca si¢ o pomoc zapewnia dostep
do wszelkich informacji i danych
niezbednych do udzielenia takiej pomocy.
Urzad przechowuje 1 regularnie aktualizuje
informacje na temat konkretnych obszaréw
wiedzy eksperckiej i zdolnosci jednostek
analityki finansowej do $wiadczenia
wzajemnej pomocy. Urzgd moze rowniez,
z wlasnej inicjatywy, proponowacé pomoc
kazdej jednostce analityki finansowej.
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Urzad zapewnia nieprzerwane
funkcjonowanie systemu FIU.net

1 aktualizuje go. Jezeli jest to konieczne
w celu wsparcia lub wzmocnienia
wymiany informacji i wspolpracy migdzy
jednostkami analityki finansowej oraz na
podstawie ich potrzeb, Urzad projektuje

1 wdraza lub w inny spos6b udostepnia
unowoczesnione lub dodatkowe funkcje
systemu FIU.net.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 3 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) koordynowanie wszelkich dziatan
zwigzanych z testami systemu, zarzadzanie
nimi i ich wspieranie;

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W celu realizacji zadan, o ktorych
mowa w ust. 1, 2 13, Urzad jest
uprawniony do zawierania lub
przystepowania do prawnie wigzgcych
kontraktow lub umow z zewnetrznymi
dostawcami ustug.

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 1 — akapit 2
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Poprawka

2. Urzad zapewnia nieprzerwane
funkcjonowanie systemu FIU.net

1 aktualizuje go. Jezeli jest to konieczne
w celu wsparcia lub wzmocnienia
wymiany informacji i wspolpracy migdzy
jednostkami analityki finansowej oraz na
podstawie ich potrzeb, Urzad projektuje
1 wdraza lub w inny sposob udostepnia
unowoczesnione lub dodatkowe funkcje
systemu FIU.net. Urzqd powinien
dopilnowad, by system FIU.net pozostal
zdecentralizowang siecig komputerowg.

Poprawka

b) organizowanie i koordynowanie
wszelkich dziatan zwigzanych z testami
systemu, zarzadzanie nimi 1 ich wspieranie;

Poprawka

4. W celu realizacji zadan, o ktorych
mowa w ust. 1, 2 1 3, Urzad dysponuje
wyspecjalizowanym personelem
niezbednym, by zapewnic¢ funkcjonowanie
i bezpieczenstwo systemu FIU.net.
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Tekst proponowany przez Komisje

Przed ich przedstawieniem Komisji Urzad
przeprowadza otwarte konsultacje
publiczne na temat projektow
regulacyjnych standardéw technicznych
oraz dokonuje analizy ewentualnych
kosztoéw 1 korzySci z nimi zwigzanych,
chyba Ze takie konsultacje i analizy sq
wysoce nieproporcjonalne w stosunku
do zakresu i wplywu projektow
regulacyjnych standardow technicznych
lub w zwigzku ze szczegdlnie pilnym
charakterem danej kwestii.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja przeprowadza otwarte konsultacje
na temat projektow regulacyjnych
standardow technicznych oraz dokonuje
analizy ewentualnych kosztow 1 korzysci

z nimi zwigzanych, chyba Ze takie
konsultacje i analizy sq nieproporcjonalne
w stosunku do zakresu i wplywu
projektow regulacyjnych standardow
technicznych lub w zwiqzku ze szczegolnie
pilnym charakterem danej kwestii.

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W stosownych przypadkach
Parlament Europejski lub Rada moga,

w terminie jednego miesigca od
otrzymania powiadomienia, o ktérym
mowa w ust. 1, wezwac¢ wlasciwego
Komisarza wraz z Przewodniczacym
Urzedu na posiedzenie ad hoc wtasciwe;j
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Poprawka

Przed ich przedstawieniem Komisji Urzad
przeprowadza otwarte konsultacje
publiczne na temat projektow
regulacyjnych standardéw technicznych
oraz dokonuje analizy ewentualnych
kosztow 1 korzySci z nimi zwigzanych.

Poprawka

Komisja przeprowadza otwarte konsultacje
na temat projektow regulacyjnych
standardow technicznych oraz dokonuje
analizy ewentualnych kosztow 1 korzysci

Z nimi zwigzanych.

Poprawka

2. W stosownych przypadkach
Parlament Europejski lub Rada moga,

w terminie #rzech miesiecy od otrzymania
powiadomienia, o ktorym mowa w ust. 1,
wezwac¢ wlasciwego Komisarza wraz

z Przewodniczacym Urzedu na posiedzenie
ad hoc wlasciwej komisji Parlamentu
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komisji Parlamentu Europejskiego lub
Rady, aby mogli oni przedstawic¢
1 wyjasni¢ roéznice zdah migdzy nimi.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Przed przedstawieniem Komisji
wykonawczych standardéw technicznych
Urzad przeprowadza otwarte konsultacje
oraz dokonuje analizy ewentualnych
kosztoéw 1 korzySci z nimi zwigzanych,
chyba Ze takie konsultacje i analizy sq
wysoce nieproporcjonalne w stosunku
do zakresu i wplywu odnosnego projektu
wykonawczych standardow technicznych
lub w zwigzku ze szczegdlnie pilnym
charakterem danej kwestii.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W celu ustanowienia spojnych,
wydajnych 1 skutecznych praktyk
nadzorczych oraz praktyk dotyczacych
jednostek analityki finansowej oraz
zapewnienia wspolnego, jednolitego

1 spojnego stosowania prawa Unii Urzad
wydaje wytyczne skierowane

do wszystkich organéw nadzorczych,
jednostek analityki finansowej lub
wszystkich podmiotow zobowigzanych,
a takze wydaje zalecenia skierowane

do jednego organu nadzorczego lub
wigkszej liczby organow nadzorczych badz
do jednego podmiotu zobowigzanego lub
wigkszej liczby podmiotéw
zobowigzanych.
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Europejskiego lub Rady, aby mogli oni
przedstawi¢ 1 wyjasni¢ roznice zdan
mig¢dzy nimi.

Poprawka

Przed przedstawieniem Komisji
wykonawczych standardéw technicznych
Urzad przeprowadza otwarte konsultacje
oraz dokonuje analizy ewentualnych
kosztow 1 korzySci z nimi zwigzanych.

Poprawka

1. W celu ustanowienia spojnych,
wydajnych 1 skutecznych praktyk
nadzorczych oraz praktyk dotyczacych
jednostek analityki finansowej oraz
zapewnienia wspolnego, jednolitego

1 spojnego stosowania prawa Unii Urzad
wydaje wytyczne skierowane

do wszystkich organéw nadzorczych,
jednostek analityki finansowej lub
wszystkich podmiotow zobowigzanych,

a takze wydaje zalecenia skierowane

do jednego organu nadzorczego lub
wigkszej liczby organow nadzorczych badz
do jednego podmiotu zobowigzanego lub
wigkszej liczby podmiotéw
zobowigzanych. Urzqd scisle wspolpracuje
Z innymi instytucjami, organami,
jednostkami organizacyjnymi i agencjami

PE719.717v02-00
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Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Urzad publikuje informacje o tym, ze dany
organ nadzorczy nie stosuje si¢ lub nie
zamierza zastosowac si¢ do danej
wytycznej lub danego zalecenia. Urzad
moZe rowniez, w poszczegolnych
przypadkach, podjgé decyzje

o0 opublikowaniu przedstawionego przez
organ nadzorczy uzasadnienia
niezastosowania si¢ do danej wytycznej lub
danego zalecenia. Organ nadzorczy jest

z wyprzedzeniem powiadamiany o takiej
publikacji.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — ustep 3 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje
Jezeli w danej wytycznej lub danym
zaleceniu przewidziano taki wymog,
podmioty zobowigzane jasno

1 szczegotowo informuja, czy stosuja si¢ do
tej wytycznej lub zalecenia.

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — ustep 3 — akapit 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Unii, wechodzgcymi w ramy
przeciwdziatania praniu pieniedzy

i finansowaniu terroryzmu, by wiekszyé
skutecznosé i unikaé pokrywania sie
dzialan.

Poprawka

Urzad publikuje informacje o tym, ze dany
organ nadzorczy nie stosuje si¢ lub nie
zamierza zastosowac si¢ do dane;j
wytycznej lub danego zalecenia. Urzad
publikuje przedstawione przez organ
nadzorczy uzasadnienia niezastosowania
si¢ do danej wytycznej lub danego
zalecenia. Organ nadzorczy jest

z wyprzedzeniem powiadamiany o takiej
publikacji.

Poprawka

Podmioty zobowigzane jasno
1 szczegotowo informuja, czy stosuja si¢ do
te] wytycznej lub zalecenia.

Poprawka
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Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Na wniosek Parlamentu
Europejskiego, Rady lub Komisji Urzad
moze udzielaé Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie 1 Komisji porad
technicznych w obszarach okreslonych
w aktach ustawodawczych, o ktorych
mowa w art. 1 ust. 2.

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Rada Generalna moze podjaé
decyzj¢ o dopuszczeniu obserwatorow.

W szczeg6lnosci Rada Generalna

w skladzie wlasciwym dla jednostek
analityki finansowej dopuszcza na
posiedzenia w charakterze obserwatora
przedstawiciela OLAF-u, Europolu,
Eurojustu 1 Prokuratury Europejskiej, jezeli
sprawy wchodzq w zakres ich
odpowiednich mandatéow. Rada Generalna
w skladzie nadzorczym dopuszcza na
posiedzenia w charakterze obserwatoréw
przedstawiciela wyznaczonego przez Rade
ds. Nadzoru Europejskiego Banku
Centralnego oraz przedstawiciela kazdego
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W sprawozdaniu 7 wykonania zadan,

o ktorym mowa w art. 72 ust. 2, Urzqd
informuje Parlament Europejski, Rade

i Komisje o wytycznych i zaleceniach,
ktore wydal, oraz wskazuje organy
krajowe, ktore si¢ do nich nie zastosowaly,
i okresla, jak zamierza zapewnic, aby

w przyszlosci stosowano sie do jego
zalecen i wytycznych.

Poprawka

3. Na wniosek Parlamentu
Europejskiego, Rady lub Komisji Urzad
udziela Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie 1 Komisji porad technicznych

w obszarach okre§lonych w aktach
ustawodawczych, o ktérych mowa w art. 1
ust. 2.

Poprawka

4. Rada Generalna moze podjac
decyzj¢ o dopuszczeniu obserwatorow.

W szczego6lnosci Rada Generalna

w skladzie wlasciwym dla jednostek
analityki finansowej dopuszcza na swoje
posiedzenia w charakterze obserwatorow
przedstawicieli OLAF-u, Europolu,
Eurojustu 1 Prokuratury Europejskie;j, jezeli
o to wystgpig. Rada Generalna w sktadzie
nadzorczym dopuszcza na posiedzenia

w charakterze obserwatorow
przedstawiciela wyznaczonego przez Rade
ds. Nadzoru Europejskiego Banku
Centralnego oraz przedstawiciela kazdego
z Europejskich Urzgdow Nadzoru, gdy
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z Europejskich Urzedow Nadzoru, gdy
omawiane sg sprawy objete zakresem ich
odpowiednich mandatow.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 48 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Podczas wykonywania zadan
powierzonych im na mocy niniejszego
rozporzadzenia cztonkowie Rady
Generalnej w obu sktadach, o ktorych
mowa w art. 46 ust. 2 lit. a) 1 b) oraz art. 46
ust. 3 lit. a) i b), dzialaja niezaleznie

1 obiektywnie w wylacznym interesie Unii
jako calo$ci oraz nie zwracajg si¢

o instrukcje do instytucji, organdéw ani
jednostek organizacyjnych Unii, zadnego
rzadu ani do innego podmiotu publicznego
lub prywatnego, ani tez nie przyjmuja
takich instrukc;ji.

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 48 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie, instytucje,
jednostki organizacyjne ani organy Unii,
ani zadne inne podmioty publiczne lub
prywatne nie usitujg wywiera¢ wptywu
na cztonkow Rady Generalnej przy
wykonywaniu jej zadan.

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 48 — ustep 3
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omawiane sg sprawy objete zakresem ich
odpowiednich mandatow.

Poprawka

1. Podczas wykonywania zadan
powierzonych im na mocy niniejszego
rozporzadzenia cztonkowie Rady
Generalnej w obu sktadach, o ktorych
mowa w art. 46 ust. 2 lit. a) 1 b) oraz art. 46
ust. 3 lit. a) i b), dzialaja niezaleznie

1 obiektywnie w wylacznym interesie Unii
jako calosci oraz nie zwracajg si¢

o instrukcje do instytucji, organdéw ani
jednostek organizacyjnych Unii,
krajowych organoéw nadzoru, zadnego
rzadu ani do innego podmiotu publicznego
lub prywatnego, ani tez nie przyjmuja
takich instrukc;ji.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie, instytucje,
jednostki organizacyjne ani organy Unii,
krajowe organy nadzoru, ani zadne inne
podmioty publiczne lub prywatne nie
usitujg wywiera¢ wptywu na cztonkow
Rady Generalnej przy wykonywaniu jej
zadan.
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Rada Generalna okre$la w swoim
regulaminie wewnetrznym praktyczne
ustalenia dotyczace zapobiegania
konfliktom interes6w 1 zarzadzania nimi.

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Pigciu cztonkow Rady
Wykonawczej, o ktorych mowa w ust. 1
lit. b), wybiera si¢ w drodze otwartej
procedury selekcji, ktora jest publikowana
w Dzienniku Urzegdowym Unii
Europejskiej. Sg oni mianowani przez
Rade¢ Generalng na podstawie listy
kandydatéw sporzadzonej przez Komisje.
Przy wyborze nalezy kierowac si¢
zasadami doswiadczenia, kwalifikacji oraz,
w miare moZliwosci, rtownowagi plci

1 rbwnowagi geograficzne;j.

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 7 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

7. W okresie jednego roku po
zaprzestaniu petnienia funkcji bytym
cztonkom Rady Wykonawczej, w tym
przewodniczacemu Urzedu, zabrania si¢
podejmowania zarobkowej dziatalnosci
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Poprawka

3. Rada Generalna okresla w swoim
regulaminie wewnetrznym praktyczne
ustalenia dotyczace zapobiegania
konfliktom intereséw 1 zarzadzania nimi,
aby zapewni¢ zdolnosé¢ Urzedu do
prowadzenia wysokiej jakosci nadzoru,
wszczynania postepowan i nakladania
administracyjnych kar pienieznych

w calej Unii zgodnie z art. 21 i 22.

Poprawka

3. Pigciu cztonké6w Rady
Wykonawczej, o ktorych mowa w ust. 1
lit. b), wybiera si¢ w drodze otwartej
procedury selekcji, ktora jest publikowana
w Dzienniku Urz¢gdowym Unii
Europejskiej. Sa oni mianowani przez
Radg¢ Generalng na podstawie
zrownowazonej pod wzgledem plci listy
kandydatow sporzadzonej przez Komisje,
po procedurze wystuchania

i zatwierdzenia przeprowadzonej przez
Parlament Europejski. Przy wyborze
nalezy kierowac¢ si¢ zasadami
doswiadczenia, kwalifikacji oraz
réwnowagi plci 1 rownowagi geograficzne;.

Poprawka

7. W okresie jednego roku w
przypadku cztonkéw Rady Wykonawczej i
dwoch lat w przypadku przewodniczacego
Urzedu po zakonczeniu petnienia funkcji,
bytym cztonkom i przewodniczacemu
zabrania si¢ podejmowania zarobkowe;j
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zawodowej w

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Przewodniczacy Urzedu wybierany
jest na podstawie osiggni¢¢, umiejetnosci,
wiedzy, uznanego autorytetu

1 dos$wiadczenia w dziedzinie
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu oraz innych
stosownych kwalifikacji, po
przeprowadzeniu otwartej procedury
selekcji, ktora jest publikowana

w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej. Komisja sporzadza listg
dwoéch kwalifikujacych sie kandydatow na
stanowisko przewodniczacego Urzedu.
Rada, po zatwierdzeniu przez Parlament
Europejski, przyjmuje decyzje
wykonawczg w sprawie powolania
przewodniczacego Urzedu.

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli przewodniczacy Urzedu
przestanie spetnia¢ warunki wymagane dla
wykonania jego obowiazkow lub jesli jest
winny powaznego uchybienia, Rada na
wniosek Rady Generalnej w jej dowolnym
sktadzie moze przyjac¢ decyzje
wykonawcza w celu odwolania
przewodniczacego Urzedu. Rada stanowi
wiekszoscig kwalifikowang.

Poprawka 75

PE719.717v02-00

dziatalno$ci zawodowej w:

Poprawka

1. Przewodniczacy Urzedu wybierany
jest na podstawie osiggni¢¢, umiejetnosci,
wiedzy, uznanego autorytetu

1 dos$wiadczenia w dziedzinie
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu oraz innych
stosownych kwalifikacji, po
przeprowadzeniu otwartej procedury
selekcji, w ktorej przestrzega si¢ zasady
rownosci plci i ktora jest publikowana

w Dzienniku Urz¢gdowym Unii
Europejskiej. Komisja sporzadza
zrownowazong pod wzgledem plci listg
dwoéch kwalifikujacych sie kandydatéw na
stanowisko przewodniczacego Urzedu.
Rada, po procedurze wystuchania

i zatwierdzenia przeprowadzonej przez
Parlament Europejski, przyjmuje decyzje
wykonawcza w sprawie powotania
przewodniczacego Urzedu.

Poprawka

2. Jezeli przewodniczacy Urzedu
przestanie spetnia¢ warunki wymagane dla
wykonania jego obowiazkoéw lub jesli jest
winny powaznego uchybienia, Rada na
wniosek Rady Generalnej w jej dowolnym
sktadzie i po wyraZeniu zgody przez
Parlament Europejski moze przyjac
decyzj¢ wykonawcza w celu odwotania
przewodniczacego Urzedu. Rada stanowi
wiegkszos$cig kwalifikowang.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Dyrektor wykonawczy wybierany
jest na podstawie osiggnig¢ oraz
udokumentowanych wysokich
umiejetnosci administracyjnych,
budzetowych i zarzadczych, po
przeprowadzeniu otwartej procedury
selekcji, ktora publikowana jest

w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej oraz, w stosownych
przypadkach, w innej prasie lub na
stronach internetowych. Komisja
sporzadza liste dwoch kwalifikujacych sie
kandydatow na stanowisko dyrektora
wykonawczego. Rada Wykonawcza
powotuje dyrektora wykonawczego.

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 5 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dyrektor wykonawczy moze zostaé
odwotany ze stanowiska przez Rade
Wykonawcza na wniosek Komisji.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ust¢p 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

l. Dyrektor wykonawczy odpowiada
za biezace zarzadzanie Urzedem i dazy do
osiggnigcia rownowagi ptci w Urzedzie.
W szczegolnoscei dyrektor wykonawcezy
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Poprawka

4. Dyrektor wykonawczy wybierany
jest na podstawie osiggnig¢¢ oraz
udokumentowanych wysokich
umiejetnosci administracyjnych,
budzetowych i1 zarzadczych, po
przeprowadzeniu otwartej procedury
selekcji, w ktorej przestrzega si¢ zasady
rownosci plci i ktéra publikowana jest
w Dzienniku Urzegdowym Unii
Europejskiej oraz, w stosownych
przypadkach, w innej prasie lub na
stronach internetowych. Komisja
sporzadza zrownowazong pod wzgledem
plci liste dwoch kwalifikujacych sie
kandydatow na stanowisko dyrektora
wykonawczego, ktdrq przedklada
Parlamentowi Europejskiemu do
zatwierdzenia. Rada Wykonawcza
powotuje dyrektora wykonawczego z tej
zatwierdzonej listy.

Poprawka

Dyrektor wykonawczy moze zostaé
odwotany ze stanowiska przez Radg
Wykonawczg na wniosek Komisji lub
Parlamentu Europejskiego.

Poprawka

1. Dyrektor wykonawczy odpowiada

za biezace zarzadzanie Urzedem i dazy do
osiggniecia rownowagi ptci w Urzedzie na
kazdym szczeblu personelu.
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odpowiada za:

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Dyrektor wykonawczy przedktada
Parlamentowi Europejskiemu, na jego
wniosek, wszelkie informacje niezbedne do
sprawnego zastosowania procedury
udzielania absolutorium za rok budzetowy
N zgodnie z art. 261 ust. 3 rozporzadzenia
(UE, Euratom) 2018/1046.

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Na zalecenie Rady, stanowigce;j
wigkszoscig kwalifikowana, do dnia 15
maja roku N + 2 Parlament Europejski
udziela dyrektorowi wykonawczemu
absolutorium z wykonania budzetu za rok
budzetowy N.

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE719.717v02-00

W szczegolnosci dyrektor wykonawczy
odpowiada za:

Poprawka

7. Dyrektor wykonawczy przedktada
Parlamentowi Europejskiemu, na jego
wniosek, wszelkie informacje niezbedne do
sprawnego przeprowadzenia procedury
udzielenia absolutorium, zgodnie z art. 261
ust. 3 rozporzadzenia (UE, Euratom)
2018/1046.

Poprawka

8. Na zalecenie Rady, stanowigcej
wigkszoscig kwalifikowang, do 15 maja
roku N + 2 Parlament Europejski
postanawia, czy udzieli¢ dyrektorowi
wykonawczemu absolutorium z wykonania
budzetu za rok budzetowy N.

Poprawka

8a. Do 1 paidziernika kazdego roku
dyrektor wykonawczy dostarcza
Parlamentowi Europejskiemu
szczegolowych informacji na temat
dziatan nastepczych uwzgledniajgcych
glowne zalecenia sformutowane w decyzji
o0 absolutorium podjetej wczesniej danego
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Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 70 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Urzgd przystepuje do Porozumienia
migdzyinstytucjonalnego dotyczacego
wewngetrznych dochodzen prowadzonych
przez OLAF oraz niezwlocznie przyjmuje
stosowne przepisy odnoszace si¢ do calego
personelu Urzedu.

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 72 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Urzad corocznie przedklada
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie

1 Komisji sprawozdanie z wykonania zadan
powierzonych mu na mocy niniejszego
rozporzadzenia, w tym informacje na temat
planowanych zmian struktury i wysokos$ci
optaty nadzorczej, o ktorej mowa w art. 66.
Przewodniczacy Urzedu publicznie
przedstawia to sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu.

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 72 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Urzad odpowiada ustnie lub
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roku.

Poprawka

2. Do konca 2024 r. Urzgd
przystepuje do Porozumienia
migdzyinstytucjonalnego dotyczacego
wewnetrznych dochodzen prowadzonych
przez OLAF oraz niezwlocznie przyjmuje
stosowne przepisy odnoszace si¢ do calego
personelu Urzedu.

Poprawka

2. Urzad corocznie przedkiada
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie

1 Komisji sprawozdanie z wykonania zadan
powierzonych mu na mocy niniejszego
rozporzadzenia, w tym informacje na temat
planowanych zmian struktury i wysokos$ci
optaty nadzorczej, o ktorej mowa w art. 66,
a takZe na temat wytycznych i zalecen,
ktore wydal zgodnie 7 procedurg
przewidziang w art. 43. Przewodniczacy
Urzedu publicznie przedstawia to
sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu.

Poprawka

4. Urzad odpowiada ustnie lub
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pisemnie na pytania skierowane do niego
przez Parlament Europejski.

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 75 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Do celéw wykonywania zadan
powierzonych mu na mocy niniejszego
rozporzadzenia Urzad jest uprawniony,

w granicach 1 z zastrzezeniem warunkow
okreslonych w aktach, o ktorych mowa
w art. 1 ust. 2, do wymiany informacji

z krajowymi lub unijnymi organami

1 instytucjami w przypadkach, gdy akty te
zezwalaja organom nadzoru finansowego
na ujawnianie informacji tym podmiotom
lub gdy panstwa cztonkowskie moga
przewidzie¢ mozliwos¢ takiego ujawnienia
na podstawie odpowiednich przepisow
prawa Unii.

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 79 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli jest to istotne z punktu widzenia
realizacji zadan, o ktorych mowa

w rozdziale II sekcje 3 1 6, Urzad moze
uczgestniczy¢ w istniejacych
porozumieniach o wspolpracy zawartych
w jednym panstwie cztonkowskim lub

w kilku panstwach cztonkowskich przez
organy nadzorcze lub jednostki analityki
finansowej, w przypadku gdy takie
porozumienia przewiduja m.in. wspolprace
1 wymiang informacji migdzy
wspomnianymi organami a wybranymi

PE719.717v02-00

pisemnie na pytania skierowane do niego
przez Parlament Europejski jak
najszybciej, nie poZniej niz w ciggu pieciu
tygodni od dnia ich przekazania
Urzedowi.

Poprawka

3. Do celéw wykonywania zadan
powierzonych mu na mocy niniejszego
rozporzadzenia Urzad jest uprawniony,
w granicach 1 z zastrzezeniem warunkow
okreslonych w aktach, o ktérych mowa
w art. 1 ust. 2, do wymiany informacji

z krajowymi lub unijnymi organami

1 instytucjami.

Poprawka

Jezeli jest to istotne z punktu widzenia
realizacji zadan, o ktorych mowa

w rozdziale II sekcje 3 1 6, Urzad
uczgestniczy w istniejacych porozumieniach
0 wspolpracy zawartych w jednym
panstwie czlonkowskim lub w kilku
panstwach cztonkowskich przez organy
nadzorcze lub jednostki analityki
finansowej, w przypadku gdy takie
porozumienia przewiduja m.in. wspolprace
1 wymiang informacji migdzy
wspomnianymi organami a wybranymi
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podmiotami zobowigzanymi. Uczestnictwo
Urzedu uzaleinione jest od zgody
odpowiedniego organu krajowego, ktory
zawarl takie porozumienie.

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 80 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Urzad moze zawiera¢ porozumienia
robocze z instytucjami unijnymi,
zdecentralizowanymi agencjami unijnymi
oraz innymi organami unijnymi
dzialajacymi w dziedzinie wspotpracy
organow $cigania i wspotpracy sadowe;.
Takie porozumienia robocze majg
charakter strategiczny lub techniczny

1 majg w szczegdlnosci na celu ultatwianie
wspotpracy 1 wymiany informacji mi¢dzy
stronami. Porozumienia robocze nie
stanowiq podstawy do umoZliwienia
wymiany danych osobowych i nie sa
wigzace dla Unii ani jej panstw
cztonkowskich.

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 80 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Urzad ustanawia 1 utrzymuje bliskie
stosunki z OLAF-em, Europolem,
Eurojustem 1 Prokuraturg Europejska.

W tym celu Urzad zawiera odrebne
porozumienia robocze z OLAF-em,
Europolem, Eurojustem i Prokuratura
Europejska, okreslajace szczegoty ich
wspotpracy. Celem tych stosunkow jest

w szczeg6lnosci zapewnienie wymiany
informacji strategicznych i informacji na
temat tendencji w odniesieniu do zagrozen
zwigzanych z praniem pieni¢dzy
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podmiotami zobowigzanymi.

Poprawka

1. Urzad moze zawiera¢ porozumienia
robocze z instytucjami unijnymi,
zdecentralizowanymi agencjami unijnymi
oraz innymi organami unijnymi
dzialajacymi w dziedzinie wspotpracy
organow $cigania 1 wspotpracy sadowe;.
Takie porozumienia robocze maja
charakter strategiczny lub techniczny

1 majg w szczegdlnosci na celu ulatwianie
wspotpracy 1 wymiany informacji migdzy
stronami. Porozumienia robocze nie sg
wigzace dla Unii ani jej panstw
cztonkowskich.

Poprawka

2. Urzad ustanawia 1 utrzymuje bliskie
stosunki z OLAF-em, Europolem,
Eurojustem 1 Prokuraturg Europejska.

W tym celu do konca 2024 r. Urzad
zawiera odrebne porozumienia robocze z
OLAF-em, Europolem, Eurojustem

i Prokuraturg Europejska, okreslajace
szczegOly ich wspotpracy. Celem tych
stosunkow jest w szczegdlnosci
zapewnienie wymiany informacji
strategicznych i informacji na temat
tendencji w odniesieniu do zagrozen
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1 finansowaniem terroryzmu, przed ktorymi
stoi Unia.

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Przy opracowywaniu wytycznych i zalecen
zgodnie z art. 43, majacych istotny wplyw
na ochrong danych osobowych, Urzad — po
uzyskaniu upowazinienia Komisji —
konsultuje si¢ z Europejskim Inspektorem
Ochrony Danych ustanowionym na
podstawie rozporzadzenia (UE) 2018/1725.
Urzad moze rdwniez zapraszac¢ krajowe
organy odpowiedzialne za ochrong¢ danych
do uczestnictwa w charakterze
obserwatorOw w procesie opracowywania
wytycznych i zalecen.

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 86 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 25 1 65 wchodzi w zycie
tylko wtedy, gdy Parlament Europejski ani
Rada nie zglosza sprzeciwu w terminie
Jjednego miesigca od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie lub
jesli przed uptywem tego terminu zar6wno
Parlament Europejski, jak 1 Rada
poinformowaty Komisje, Ze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢

o jeden miesiac z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.
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zwigzanych z praniem pieni¢dzy
1 finansowaniem terroryzmu, przed ktorymi
stoi Unia.

Poprawka

Przy opracowywaniu wytycznych i zalecen
zgodnie z art. 43, majacych istotny wplyw
na ochrone danych osobowych, Urzad
konsultuje si¢ z Europejskim Inspektorem
Ochrony Danych ustanowionym na
podstawie rozporzadzenia (UE) 2018/1725.
Urzad moze rowniez zaprasza¢ krajowe
organy odpowiedzialne za ochrong¢ danych
do uczestnictwa w charakterze
obserwatorow w procesie opracowywania
wytycznych 1 zalecen.

Poprawka

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 25 1 65 wchodzi w zycie
tylko wtedy, gdy Parlament Europejski ani
Rada nie zglosza sprzeciwu w terminie
trzech miesiecy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub
jesli przed uptywem tego terminu zaré6wno
Parlament Europejski, jak 1 Rada
poinformowaty Komisje, Ze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢

o jeden miesigc z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.
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Poprawka 90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 88 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Do dnia 31 grudnia 2029 r.,

a nastepnie co pie¢ lat Komisja dokonuje
oceny skutecznos$ci dziatania Urzedu

w odniesieniu do jego celow, mandatu,
zadan 1 lokalizacji, zgodnie z wytycznymi
Komisji. Ocena ta w szczegdlnosci
obejmuje:

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 88 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
c) wplyw dziatan zwigzanych ze
wspieraniem 1 koordynacjg jednostek
analityki finansowej, a w szczegolnosci
koordynacje wspolnych analiz dziatalnosci
1 transakcji transgranicznych

prowadzonych przez jednostki analityki
finansowej;

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 88 — ustep 1 — litera j a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 88 — ustep 2 — litera ¢
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Jja)

Poprawka

1. Do 31 grudnia 2028 r., a nastgpnie
co pie¢ lat Komisja dokonuje oceny
skuteczno$ci dziatania Urzgdu

w odniesieniu do jego celow, mandatu,
zadan 1 lokalizacji, zgodnie z wytycznymi
Komisji. Ocena ta w szczegolnosci
obejmuje:

Poprawka

C) wptyw dziatan zwigzanych ze
wspieraniem 1 koordynacjg jednostek
analityki finansowej, a w szczegolnosci
organizacje i koordynacj¢ wspolnych
analiz dziatalno$ci i transakcji
transgranicznych prowadzonych przez
jednostki analityki finansowej;

Poprawka
skutecznosé podejmowanych przez

Urzqd dzialan w zakresie zwalczania
naduzyd finansowych;

PE719.717v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

C) nalezy powierzy¢ dodatkowe
zadania w zakresie wspierania

1 koordynacji prac jednostek analityki
finansowej;

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 88 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przy okazji co drugiej oceny wyniki
osiggnigte przez Urzad ocenia si¢ pod
katem jego celéw, mandatu i zadan, co
obejmuje oceng tego, czy kontynuacja
dziatalnosci Urzedu jest nadal uzasadniona
w odniesieniu do tych celéw, mandatu

1 zadan.

PE719.717v02-00

Poprawka

C) nalezy powierzy¢ dodatkowe
zadania w zakresie wspierania

1 koordynacji prac jednostek analityki
finansowej, w szczegolnosci czy wlasciwe
jest, aby platforma unijnych jednostek
analityki finansowej stata si¢ jednostkq
analityki finansowej na szczeblu unijnym,
ktora lepiej zintegruje krajowe jednostki
analityki finansowej i bedzie posiadaé
kompetencje w zakresie otrzymywania
zgloszen podejrzanych transakcji
bezposrednio od wszystkich podmiotow
zobowigzanych w Unii; w takim
przypadku do oceny zalqgcza si¢ opinie
Urzedu; jezeli platforma unijnych
jednostek analityki finansowej stanie si¢
jednostkq analityki finansowej na
szczeblu unijnym, Urzqd i jednostki
analityki finansowej panstw
czltonkowskich tworzq unijny system
jednostek analityki finansowej, by
zapobiegaé praniu pieniedzy i
finansowaniu terroryzmu, wykrywad je i
skutecznie zwalczaé na rynku
wewnetrznym, a unijny system jednostek
analityki finansowej wykonuje swoje
zadania i prowadzi swojq dziatalnosé
zgodnie 7 niniejszym rozporzqdzeniem i
majqgcym zastosowanie prawem Unii.

Poprawka

3. Przy okazji co drugiej oceny wyniki
osiggnigte przez Urzad ocenia si¢ pod
katem jego celéw, mandatu i zadan, co
obejmuje oceng tego, czy kontynuacja
dziatalnosci Urzedu jest nadal uzasadniona
w odniesieniu do tych celéw, mandatu

1 zadan. W ocenie tej nalezy uwzglednié¢
fakt, ze w pracach Urzedu zawsze
uczestniczq krajowe organy
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 88 — ustep 3 a (nowy)
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odpowiedzialne za sprawy wewnetrzne

i sgdownictwo, a takze kilka ju?
istniejgcych unijnych agencji, w zwigzku
z czym wyniki Urzedu zaleiq od
skutecznosci calego unijnego systemu
przeciwdziatania praniu pieniedzy

i finansowaniu terroryzmu.

Poprawka

3a. Oceng i przeglqd niniejszego
rozporzgdzenia koordynuje si¢ 7 oceng

i przeglgdem innych dokumentow
zawartych w kompleksowym pakiecie
majgcym na celu wzmocnienie unijnych
ram przeciwdzialania praniu pieniedzy

i finansowaniu terroryzmu, w tym
dyrektywy [prosze wstawié odniesienie —
wniosek dotyczqcy szostej dyrektywy

w sprawie przeciwdziatania praniu
pieniedzy], rozporzqdzenia [prosze
wstawi¢ odniesienie — wniosek dotyczgcy
przeksztalcenia rozporzqdzenia (UE)
2015/847] i rozporzqdzenia [prosze
wstawic¢ odniesienie — wniosek dotyczgcy
rozporzgdzenia w sprawie
przeciwdziatania praniu pieniedzy].
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